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A BIZOTTSAG AJANLASA

2006/X1/06

a tagallamok illetékes hatosagai altal a személyek hatarokon torténé ellenorzése soran
hasznalandé kozos ,,Hatarorok gyakorlati kézikonyve (Schengeni kézikonyv)”

létrehozasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre és kiillondsen annak 211. cikkére,

mivel:

(1

)

3)

(4)

©)

(6)

A személyek hatératlépésére iranyadd szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni
hatarellen6rzési kodex) létrehozasardl szolo, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet' kozosségi szabalyokat allapit meg a személyek
hatarokon torténd ellendrzésére, amely egyarant kiterjed a hatarforgalom-ellendrzésre
¢s a hatardrizetre.

Biztositani kell, hogy a hatarellendrzési feladatok elvégzésére illetékes valamennyi
nemzeti hatdésag egységesen hajtsa végre a hatarellenérzésre vonatkozd kozosségi
szabalyokat. E célbol 0Ossze kell allitani a ,Hatar6rok gyakorlati kézikonyvét
(Schengeni kézikonyv)”, amely kozos irdnymutatasokat, bevalt gyakorlatokat és
ajanlasokat tartalmaz a hatarellendrzésre vonatkozoan.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a gyakorlati kézikonyvet valamennyi illetékes
tagallami hatosdg hatékonyan alkalmazza, a Bizottsdg e kézikonyvet elektronikus
formaban is a tagallamok rendelkezésére bocsatja a hatarérségi feladatok ellatasdhoz
sziilkséges minden egyéb rendelkezésre allo ténybeli informdacioval, ugymint a
hataratkelShelyek listaival, Gti okmanyok mintdjaval stb. egyiitt.

A Bizottsag gondoskodik a gyakorlati kézikonyv, valamint a hatarérségi feladatok
hatékony ellatasahoz sziikséges egyéb ténybeli informaciok rendszeres frissitésérol.

A hatarellenérzésre vonatkoz6 kozosségi szabalyok egységes végrehajtdsanak
elésegitése érdekében a tagallamoknak utasitaniuk kell a személyek hatarokon torténd
ellenérzésére illetékes nemzeti hatdsagaikat, hogy hatarellenérzési feladataik ellatasa
soran els@sorban a mellékelt gyakorlati kézikonyvre timaszkodjanak.

Kivanatos tovabba, hogy tagillamok a gyakorlati kézikonyvet a hatarellendrzési
feladatokat ellato személyzet képzésére is felhasznaljak,

Az Europai Parlament és a Tanacs 2006. marcius 15-1 562/2006/EK rendelete a személyek
hataratlépésére irdnyadd szabalyok kozosségi  kodexének (Schengeni  Hatarellendrzési  Kddex)
létrehozasardl, HL L 105.,2006.4.13.. 1. o.
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AJANLJA:

(1) Az 562/2006/EK rendeletben foglalt k6zos hatarellendrzési szabalyok hatékony és
egységes végrehajtasanak biztositasa érdekében a tagallamok:

— tovabbitsak a mellékelt Hatarérok gyakorlati kézikonyvét (a tovabbiakban:
gyakorlati kézikonyv) a személyek hatarokon torténd ellendrzésére illetékes nemzeti
hatosagaiknak,

— utasitsdk e hatosagokat, hogy hatarellendrzési feladataik ellatasa soran elsdsorban a
gyakorlati kézikonyvre tamaszkodjanak.

(2) A tagallamoknak a gyakorlati kézikonyvet a hatarellendrzési feladatokat ellatod
személyzet képzésére is fel kell hasznalniuk.

Kelt Briisszelben, 2006.X1.06-an/-én.

a Bizottsag részérol
Franco FRATTINI
a Bizottsag alelndke
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ELOSZO

A Hatarérok gyakorlati kézikonyvének célja, hogy a schengeni allamok szamara a hatarérségi
feladatok ellatdsdra vonatkozdan irdnymutatdsokat, bevalt gyakorlatokat ¢és ajanlasokat
fogalmazzon meg. A kézikonyv tovabba Utmutatdul szolgal a hatarérok szamara a kiilsé hatarokon

meghozando intézkedések és dontések vonatkozasaban is.

E kézikonyv elsésorban a személyek hatarokon torténd ellendrzésével foglalkozik, és olyan
kozosségi jogi eszkozokon alapul, amelyek a kiilsé hatarok atlépését (és kiilonosen a Schengeni
hatarellenérzési kodexet), a vizumok kiaddsat, a szabad mozgashoz vald kozosségi jogot és a
menedékjog iranti kérelmeket szabalyozzak. Az e kézikonyv altal érintett teriileteket szabalyozo

jogi aktusok listajat a I'V. rész tartalmazza.

Amennyiben e kézikonyv olyan mas tipusu ellendrzésekre utal, amelyeket a hataron lehet vagy kell
elvégezni (példaul vam-, novény-egészségiigyi vagy egészségiigyi ellendrzések), ugy azokra a
vonatkoz6 kozosségi €s nemzeti jogi rendelkezések alkalmazanddk. A tagdllamoknak minden
esetben biztositaniuk kell a kiils6 hatdrokon ellendrzést végzo kiilonb6zo hatésagok kozotti, illetve

a tertiletlikon beliil ellendrzéseket végzo hatosagokkal vald szoros egylittmiikddést.

E kézikonyvnek nem célja, hogy a tagdllamokkal szemben barmilyen jogi kotelezettséget
megallapitson, sem pedig, hogy a hatarérokre vagy egyéb érintett személyekre Uj jogokat és
feladatokat ruhazzon. Csak az e kézikonyv alapjaul szolgdlé vagy altala hivatkozott jogi aktusok

birnak jogi kotelezd erdvel, és csak e jogi aktusokra lehet nemzeti birosag eldtt hivatkozni.



ELSO RESZ - FOGALOMMEGHATAROZASOK

I. SCHENGENI ALLAMOK (azon allamok, amelyek a schengeni vivmanyokat teljes

kortien végrehajtjak, és belsd hataraikon a hatarellenérzést megsziintették)®:

. Ausztria

. Belgium

. Dénia

. Finnorszag

. Franciaorszag
. Németorszag
. GOrogorszag
. Izland

0 9 N L KW N~

9. Olaszorszag

10. Luxemburg
11. Hollandia

12. Norvégia

13. Portugalia

14. Spanyolorszag
15. Svédorszag

Megijegyzés: az EU/EK és a Svajci Allamszovetség 2004. oktober 26-an megallapodast irt ala
utébbinak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara és tovabbfejlesztésére iranyuld
tarsulasarol, amely megallapodds azonban még nem Iépett hatdlyba. A megfeleld schengeni
értékelési eljarasok lefolytatdsa eredményeképpen Svijc a schengeni vivmanyokat varhatoan

legkorabban 2008-ban hajthatja végre.

2. EU-TAGALLAMOK:

1. Ausztria 11. Magyarorszag 21. Szlovakia

2. Belgium 12. [rorszag 22. Szlovénia

3. Cseh Koztarsasag 13. Olaszorszag 23. Spanyolorszag
4. Ciprus 14. Lettorszag 24. Svédorszag

5. Dénia 15. Litvania 25. Egyesiilt Kiralysag
6. Esztorszag 16. Luxemburg

7. Finnorszag 17. Malta

8. Franciaorszag 18. Hollandia

9. Németorszag 19. Lengyelorszag

10. Gorogorszag 20. Portugalia

3. EGT-orszagok: Norvégia (NO), Izland (IS) és Liechtenstein (LI).

A Cseh Koztarsasag, Ciprus, Esztorszag, Magyarorszag, Lettorszag, Litvania, Malta, Lengyelorszag, Szlovakia

és Szlovénia még nem teljes mértékben schengeni allamok, azonban alkalmazzak a kiilsé hatarellenérzésre

vonatkozo6 kozds szabalyokat.
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,,Belso hatarok”:

a) a schengeni allamok ko6zos szarazfoldi hatarai, beleértve az allo- vagy folydvizeken

athalado hatarokat is;
b) a schengeni allamok belso 1égi jaratok inditasara és fogadasara szolgald repiilGterei;

c) a tagallamok tengeri, folyami és tavi kikotéi, amelyek rendszeres kompjarat céljara

szolgalnak.

»Kiilsé hatarok”: a schengeni allamok szarazfoldi hatarai, beleértve az 4llo- vagy
folyovizeken athaladd hatarokat, tengeri hatarokat és repiildtereket, folyami, tengeri €s tavi

kikotoket, amennyiben ezek nem belsd hatarok.

»A szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezé személyek”: az EU-tagillamok, az
EGT-orszagok és Svajc allampolgarai, valamint az 6ket kiséré vagy hozzajuk csatlakozo

csaladtagjaik, allampolgarsaguktol fiiggetleniil.

»AZ EU/EGT-orszagok vagy Svijc allampolgarainak csaladtagjai”
allampolgarsaguktol fiiggetlentil:

e a hézastars, valamint azon ¢lettars, akivel az EU/EGT-orszdgok vagy Svijc
allampolgéara az adott tagdllam joga alapjan bejegyzett élettarsi kozosségben €1, és

amely kozosséget a fogado tagallam joga hazassaggal egyenértékiinek ismer el

e a2l évnél fiatalabb vagy eltartott kozvetlen leszarmazottak, beleértve a hazastars vagy

bejegyzett €lettars ilyen leszarmazottait is;

e az cltartott felmend agi kdzvetlen hozzatartozok, beleértve a a hdzastars vagy élettars

ilyen hozzatartozdit is.

»Unios polgar”: az Europai Unié valamely tagallamanak allampolgarsagaval rendelkezd

személy.

sHarmadik orszagbeli allampolgar”: a szabad mozgis kozosségi jogaval nem

rendelkezd személy.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

wHataror”: olyan tisztviseld, aki a nemzeti joggal Osszhangban a hataratkelohelyen, az
allamhatdron vagy az allamhatar kozvetlen kozelében teljesit szolgélatot, és aki a

kozosségi €s a nemzeti joggal 6sszhangban hatarellendrzési feladatokat végez.

wHatarellenorzés”: a hataron végzett, hatarforgalom-ellendrzésbdl €s hatardrizetbdl alld
tevékenység, kizardlag a hatar atlépésére iranyuld szandék vagy atlépés esetén, minden

mas oktol fliiggetlentil.

,Hatarforgalom-ellen6rzés”: a hatdratkel6helyeken végzett ellendrzés annak
megallapitasara, hogy a személyek, a birtokukban 1év6 kozlekedési eszkdzok €s targyak

beléptethetoek-e a schengeni allamok teriiletére, illetve elhagyhatjak-e azt.

»Hatarérizet”: a hatarok Orizete a hataratkel6helyek kozott, valamint a
hatéaratkel6helyeknek a hivatalos nyitvatartasi idon tuli drizete, a hatarforgalom-ellenérzés

megkertiilésének megakadalyozasa érdekében.

»Minimum-ellendrzés”: rendszerint a szabad mozgéds kozosségi jogaval rendelkezd
személyek ellendrzése annak érdekében, hogy megéllapitsak az EU/EGT-orszdgok vagy
Svéjc allampolgarainak személyazonossagat ¢s allampolgarsagat, vagy e személyek azon
csaladtagjainak szemeélyazonossagat ¢s csaladi kapcsolatait, akik nem allampolgarai
valamely EU/EGT-orszagnak vagy Svijcnak. Ez az Uti okmény gyors ¢és egyszer
ellendrz¢ésébdl all annak megallapitasa érdekében, hogy az uti okmany érvényes-e, illetve
talalhatoak-e rajta hamisitasra utald jelek. Az ellendrzés magaban foglalhat lopott,
jogellenesen hasznalt, elveszett ¢&és érvénytelenitett dokumentumokra vonatkozo

informaciokat tartalmazo6 adatbazisokban végzett lekérdezéseket is.

»Alapos ellendrzés”: harmadik orszagbeli allampolgarok ellendrzése, szemben a
minimum-ellendrzéssel, amelyet a szabad mozgas kdzosségi jogaval rendelkezd személyek
esetében végeznek. Ennek sordn a hatarér ellenérzi, hogy a harmadik orszagbeli
allampolgar teljesiti-e a valamely schengeni allam teriiletére vald belépés (€s az onnan vald

kilépés) valamennyi feltételét.

»ElKiilonitett helyen valé ellendrzés”: a megkezdett ellendrzés folytatdsa, amelyet a
valamennyi ellenérzétt személy ellendrzésének helyétdl (,,ellendrzési pont”) elkiilonitett

helyen végezhetnek.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

»sMenedékkérs” vagy ,,menedékjogot kérelmezé személy”: harmadik orszdg olyan
allampolgéara vagy olyan hontalan személy, akinek menedékjog iranti kérelme targyaban

még nem hoztak végleges hatarozatot.

»Nemzetkozi védelem iranti kérelem”: harmadik orszag allampolgara, illetve hontalan
személy altal valamely tagallamnal eldterjesztett, védelem irdnti olyan kérelem, amely a

menekiilt jogallas, illetve a kiegészitd védelmi jogallas kérelmezéseként értelmezhetd.

»Menekiilt”: harmadik orszag olyan allampolgara, illetve olyan hontalan személy, aki faji,
illetéleg vallasi okok, nemzeti hovatartozasa, politikai meggy6zddése avagy meghatarozott
tarsadalmi csoporthoz val6 tartozésa miatti iildoztetéstol valdé megalapozott félelme miatt
az allampolgarsaga szerinti orszagon kiviil tartdzkodik, és nem tudja, vagy az iildoztetéstol
valo félelmében nem kivanja annak az orszagnak a védelmét igénybe venni; vagy olyan
hontalan személy, aki korabbi szokasos tartozkodasi helyén kiviil tartozkodva a fenti

okoknal fogva nem tud, vagy az iildoztetéstdl vald félelmében nem akar oda visszatérni.

»Kiegészité védelemre jogosult személy”: harmadik orszadg olyan allampolgara, illetve
olyan hontalan személy, aki nem mindsiil menekiiltnek, de akivel kapcsolatban
megalapozott okokbdl azt kell feltételezni, hogy szdrmazasi orszagaba, illetdleg hontalan
személy esetében a korabbi szokdsos tartdzkodasi helye szerinti orszagba vald visszatérése
esetén a 2004/83/EK tandcsi rendelet 15. cikke szerinti stilyos sérelem elszenvedése
tényleges veszélyének lenne kitéve, és nem tudja vagy az ilyen veszélytdl vald félelmében

nem kivanja ezen orszag védelmét igénybe venni.

sHontalan személy”: olyan személy, akit egyik allam sem tekint hatdlyos joga alapjan

allampolgaranak.

»Ko0zegészségiigyi veszély”: barmely olyan betegség, amely az Egészségligyi
Vilagszervezet Nemzetk6zi Egészségiigyi Szabalyzata szerint jarvany lehetOségét rejti
magaban, valamint mas fert6z0 betegségek vagy ragalyos parazitas megbetegedések, ha a
tagallamok allampolgaraira vonatkoz6 védelmi rendelkezések hatdlya ald tartoznak.

Részletesebben 1ldsd a kozegészségiigyi veszélyekre vonatkozo iranymutatdsokat az 1.

szakasz 1.6. pontjaban.

»Vizum”: egy tagallam altal kiadott olyan engedély vagy egy tagallam altal hozott olyan

hatérozat, amely ahhoz sziikséges, hogy az adott tagdllamba vagy tobb tagallamba
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tartozkodas céljabol, illetve az adott tagallam vagy tobb tagallam teriiletére atutazés

céljabol beutazzanak. Részletesebben lasd a kiilonboz6 vizumkategoridkat az 1. szakasz 7.

pontjaban.
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MASODIK RESZ - HATARFORGALOM-ELLENORZES

1. SZAKASZ: Hatarforgalom-ellenorzési eljarasok

1.1.

Hatardtkelohelyeken torténdo ellenorzések

A hataratkelohelyeken torténd hatarforgalom-ellendrzés elsddleges célja annak ellendrzése,
hogy a hatart atlépd valamennyi személy megfelel-e a schengeni allamok teriiletére valo

belépés feltételeinek.

Harmadik orszigbeli allampolgaroknak az alabbi feltételeket kell teljesiteniiik

valamely schengeni allam teriiletére valo beutazashoz:

a)  a hatar atlépésére jogositod érvényes uti okmannyal vagy okméanyokkal rendelkeznek;

b)  érvényes vizummal rendelkeznek, amennyiben sziikséges. Ha azonban a harmadik

orszagbeli allampolgar rendelkezik valamely schengeni 4allam 4ltal kiadott

tartozkodasi engedéllyel, e tartozkodasi engedélyt a schengeni vizummal

egyenértékiinek kell tekinteni. Nem tekinthetdk egyenértékiinek a tartézkodasi
engedély iranti elsé kérelem vagy menedékjog iranti kérelem elbirdlasanak

iddtartamara kiadott ideiglenes engedélyek;

c) igazoljak a schengeni allam(ok)ban valo tervezett tartozkodas céljat és koriilményeit,
¢s megfeleld anyagi fedezettel rendelkeznek mind a tervezett tartézkodas
iddtartamara, mind pedig a szarmazasi orszagukba vald visszatéréshez (vagy olyan
harmadik orszagba torténd atutazashoz, ahova dket biztosan beengedik, mert példaul
ezen orszag altal kiadott tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek), illetve képesek e

fedezetet jogszerlien megszerezni;

d)  nem allnak beutazasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatalya alatt a Schengeni

Informaciés Rendszerben (SIS);

e) nem jelentenek veszélyt a schengeni allamok kozrendjére, belsé biztonsagara,
kozegészségiigyére vagy nemzetkdzi kapcsolataira. Ilyen veszély allhat fenn
kiilondsen akkor, ha az adott személyre vonatkoz6an valamely nemzeti adatbazisban

beléptetési tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést adtak ki.
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1.2.

Kiutazaskor mindenekel6tt azt a feltételt kell ellendrizni, hogy a birtokosat hataratlépésre
jogositd okmany érvényes-e, valamint lehetdség szerint azt, hogy a harmadik
orszagbeli allampolgar nem jelent-e veszélyt a schengeni allamok kdzrendjére, belsd

biztonsagara vagy nemzetkdzi kapcsolataira.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési koédex (5. cikk),

—a Tanacs 539/2001/EK rendelete, az alabbi moddositasokkal:

* a Tanacs 2414/2001/EK rendelete,

* a Tanacs 453/2003/EK rendelete,

* a Tanacs 851/2005/EK rendelete.

Megjegyzés: a fenti feltételek nem alkalmazandék az EU polgaraira és a szabad
mozgas kozosségi jogaval rendelkez6 mas olyan személyekre, akik altaldban a
személyazonositd igazolvany vagy az utlevél egyszerli bemutatasaval jogosultak beutazni

valamely tagallam teriiletére. Tovabbi részletekért lasd lentebb a 3.1. pontot.

A hatart atlépni szandékoz6 valamennyi személy szamara biztositani kell az Emberi Jogok
Europai Egyezményében és az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajaban lefektetett alapvetd
jogokat. A hatarellenérzés soran tiszteletben kell tartani mindenekeldtt az Emberi Jogok
Eurdpai Egyezményének 3. és 14. cikkében, illetve az Europai Unid Alapjogi Chartajanak
4. ¢és 21. cikkében Ilefektetett embertelen vagy megaldzd6 béanasmod tilalmat és a

megkiilonboztetés tilalmat.

fgy a hataréroknek feladataik ellatasa soran teljes mértékben tiszteletben kell tartaniuk az
emberi méltdosagot, és senkivel szemben nem alkalmazhatnak megkiilonboztetést neme,
faji vagy etnikai szdrmazasa, valldsa vagy meggy6zOddése, fogyatékossaga, kora vagy
szexualis iranyultsaga alapjan. A feladataik ellatdsa soran hozott intézkedéseknek

aranyosaknak kell lenniiik az ezen intézkedések altal elérni kivant célokkal.

Az alkalmazandé nemzetkdzi, kozdsségi és nemzeti joggal Osszhangban valamennyi
utasnak joga van ahhoz, hogy az ellendrzés jellegérdl tdjékoztassak, valamint szakszerd,

baratsagos €és udvarias banasmodban részesitsék.
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1.3.

A hatékony hatarellenérzés érdekében a hataratkelohely szolgalatban 1év hatarérvezetdje
elegendd 1étszamu megfeleld személyzetet koteles biztositani. A hataréroknek mindig
torekedniiik kell arra, hogy egyenstlyt alakitsanak ki egyrészrél akozott, hogy
biztositaniuk kell a beutazasi feltételeket teljesitd személyek zokkenOmentes
hataratlépését, akik egyébként az utasok nagy tobbségét jelentik (pl. turistak, lizletemberek,
didkok stb.), masrészrél pedig akozott, hogy mindig ébernek kell lenniiik a kdzrendre és a
belsd biztonsagra veszElyt jelentd személyek és az esetleges illegéalis bevandorlok

leleplezése érdekében.

* Tanacsok hatarforgalom-ellendrzést végzo hatarérok szamara:
— az uti okmany atvételekor eldszor is mindig vessen egy pillantast az utas arcara
(amennyire csak lehetséges, probalja megjegyezni az utas arcanak jellegzetes

vonasait);

— hasonlitsa 0ssze az utas vonasait a fényképpel és az uti okmanyban foglalt leirassal,

valamint sziikség esetén a vizummal (ez segitheti a csalok kisziirését);

— ellendrizze az uti okmany egészét annak megallapitdsa érdekében, hogy az uti
okmény nem hamis vagy hamisitott-e (a lapok szamozésa, nyomtatasa ¢&s
Osszeflizése, elhelyezett pecsétek és bélyegzdlenyomatok, tovabbi személyek
felvétele; az utasnak magyarazatot kell adnia az okmdnyba — és kiilondsen a

személyes adatokat tartalmazd oldalra — bevitt valamennyi javitasra);

— ellendrizze az adatokat az allomanyrendszerben; ennek soran mindig maradjon
szobeli kontaktusban az utassal, és figyelje, hogyan viselkedik és reagal (pl.

idegesség, agressziv magatartas, talzott egyiittmiikodési szandék);

— mieldtt beiiti a hatarbélyegzot, gy6z6djon meg arrdl, hogy a személy nem 1épte-e tal
a schengeni allamok teriiletén valo utolso tartdzkodasanak engedélyezett idOtartamat,

vagyis hat hénapon beliil a hdrom hénapot;

— az utasnak ne ugy tegye fel kérdéseit, mintha az esetleg blin6z6 vagy illegélis
bevandorld lenne. Valamennyi kérdést megfeleld formaban és baratsagosan kell

feltenni;

- az utas altal feltett kérdéseket nem szabad alkalmatlankodasnak tekinteni, hanem

tényszertien €s udvariasan kell megvalaszolni.
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1.4.

L.5.

Be- ¢és kiutazaskor valamennyi személyt minimum-ellenérzésnek kell alavetni, amely
soran ellendrzik az adott személy személyazonossagat a hataratlépésre jogosité okmanyok
alapjan. A minimum-ellen6rzés rendszerint az uti okmdny gyors ¢€s egyszerii
ellendrzésébdl all annak megallapitasa érdekében, hogy az uti okmany érvényes-e, illetve
talalhatdéak-e rajta hamisitasra utald jelek. Az ellenérzés magaban foglalhat lopott,
jogellenesen hasznalt, elveszett ¢és érvénytelenitett dokumentumokra vonatkozd

informaciokat tartalmazé adatbazisokban végzett lekérdezéseket is.

A szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezé személyek esetében fOszabdly szerint a

minimum-ellendrzést kell elvégezni (lasd lentebb a 3.1. pontot).

Harmadik orszagbeli allampolgarokat alapos ellenérzésnek kell alavetni, amelyet az alabb
ismertetetteknek megfeleléen kell elvégezni. A személyek bizonyos kategdridira azonban

kiilonleges szabalyok vonatkoznak:

a)  allamfok és kiildottségiik tagjai (3.2. pont);

b)  pilotak és 1égi személyzet (3.3. pont);

c) tengerészek (3.4. pont);

d) diplomata-, hivatali vagy szolgalati utlevéllel rendelkezok €s nemzetkozi szervezetek
tagjai (3.5. pont);

e) kishatarforgalmi rendszerbe tartozd, hatar menti lakosok (3.6. pont);

f)  kiskortak (3.7. pont);

g) olyan harmadik orszagbeli diakok, akik valamelyik tagallamban vagy
vizumkotelezettség ald nem esé harmadik orszagban rendelkeznek lakohellyel (3.8.
pont);

h)  hatar menti ingdzok (3.9. pont);

1)  ADS-turisték (3.10. pont).

A hontalan személyek ¢s a menekiiltek ellenérzése altalaban ugyantgy torténik, mint a

harmadik orszagbeli allampolgaroké (lasd az 1. szakasz menedékkérdkrél szold 10.

pontjat).

Megjegyzés: azon harmadik orszagbeli allampolgarok ellendrzése vonatkozasaban, akik
EU/EGT-orszagok vagy Svajc allampolgarainak csaladtagjai (a szabad mozgés kozosségi

jogéval rendelkez6 személyek), lasd a 3.1. pontot.

| * Link:
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— a schengeni allamok altal a hontalan személvek és menekiiltek szamara kiadott
dokumentumok,

— menekiiltek és hontalan személyek szamara biztositott vizummentességek.

1.6. A beléptetéskor végzett alapos ellenérzés soran meg kell vizsgalni valamennyi beutazési

feltétel teljesiilését; az ellendrzés az alabbiakat foglalja magéban:

— Annak vizsgéalata, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar rendelkezik-e a

hataratlépéshez sziikséges olyan érvényes okmannyal vagy okmanyokkal, amelyek még

nem jartak le, €s adott esetben a szilikséges vizummal vagy tartézkodési engedéllyel.

— Az Uti okmany alapos atvizsgdldsa abbdl a szempontbol, hogy talalhatok-e benne
hamisitasra utald jelek. A vizsgalat soran adott esetben 0ssze kell hasonlitani az uti
okmanyokat, vizumokat ¢€s tartézkodasi engedélyeket a jelenleg hataratlépésre jogosito
okmanyok ¢és a vizumbélyegek mintdjaval, tovabba megfeleld eszkozoket kell
hasznalni, Ugymint UV-ldmpak, nagyitok, ellenérzé lampdk, mikroszkopok,
okmanyvizsgald berendezések, illetve adott esetben olyan fejlettebb eszkozoket, mint a

videospektrum-analizator stb.

— Az ¢rintett harmadik orszagbeli allampolgar Gti okmanyaban szerepld beléptetd- és
kiléptetobélyegzd-lenyomatok megvizsgalasa annak ellendrzésére — a beléptetés és
kiléptetés datumanak Osszevetésével —, hogy az érintett személy nem Iépte-e tul a
schengeni allamok teriiletén engedé€lyezett tartozkodds maximalis idOtartamat, vagyis
barmely hathonapos iddszakon beliil a harom hénapot. A haromhonapos idészakot az

elsd beléptetés idopontjatdl kell szdmitani.

— Az ¢rintett harmadik orszagbeli allampolgéar indulasi és célorszaganak, valamint a
tervezett tartdzkodas céljanak vizsgalata, €s sziikség esetén a megfeleld igazold

okmanyok ellendrzése.

— Annak vizsgalata, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar rendelkezik-e a tervezett
tartozkodas id6tartamanak ¢€s céljanak megfeleld, valamint a szarmazasi orszagba vald
visszatéréshez vagy egy harmadik orszdgba torténd atutazashoz megfeleld anyagi
fedezettel, illetve képes-e ezt a fedezetet jogszerlien megszerezni. Az anyagi fedezet

vizsgélatakor az egyes schengeni allamok altal megallapitott referenciadsszegeket kell

figyelembe venni.
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— A sziikséges anyagi fedezet megléte megéllapithatd a harmadik orszagbeli allampolgér
birtokédban 1évé készpénz, utazasi csekk ¢és hitelkdrtya alapjan. A sziikséges anyagi
fedezet megléte igazolhatd tamogatdi nyilatkozattal is, amennyiben a nemzeti
jogszabalyok rendelkeznek ilyen nyilatkozatrdl, valamint a nemzeti jogszabalyok altal

meghatarozott, a meghivotol szarmazo kotelezettségvallaldsi/meghivoi nyilatkozattal is,

amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar a meghivonal fog tartézkodni.

— A  hitelkartya érvényessége a kibocsatd tarsasdgnal, vagy a hataratkel6helyen
rendelkezésre all6 mas lehetoségek (pl. pénzvaltohelyek) igénybevételével

ellendrizheto.

— A meghivas ellendrizheté a meghivoval vald kozvetlen kapcsolatfelvétel utjan, vagy a
meghivo johiszemiiségének megvizsgalasaval a meghivo tartozkodési helye szerinti

tagallam nemzeti kapcsolattartd helyein keresztiil.

— Annak vizsgalata, hogy az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar, jarmiive és a
birtokdban 1évd targyak nem jelentenek-e veszélyt valamely schengeni allam
kozrendjére, belsd biztonsagara, kozegészségligyére vagy nemzetkozi kapcsolataira. Az
emlitett ellendrzés a személy- és adott esetben targykordzési adatoknak a Schengeni
Informaciés Rendszerbdl (SIS) és a nemzeti kordzési adatallomanyokbol valo kozvetlen
lekérdezését, valamint figyelmeztetd jelzés esetén a végrehajtando cselekvést foglalja

magaban.

* Magyarazat a ,kozegészségiigyi veszély” fogalmahoz a beléptetés megtagadasaval

osszefiiggésben:

A fogalom ala tartozik ,,barmely olyan betegség, amely az Egészségligyi Vilagszervezet
(WHO) Nemzetkozi Egészségiigyi Szabalyzata (International Health Regulations — IHR)
szerint jarvany lehetdségét rejti magdban, valamint mas fert6zé betegségek vagy ragalyos
parazitds megbetegedések, ha a tagdllamok dallampolgaraira vonatkoz6 védelmi

rendelkezések hatalya ala tartoznak™.

E kézikonyv alkalmazasdban az eurdpai polgarok egészségét fenyegetd barmely veszélyt,
illetve a meghozandé hatékony intézkedésekre vonatkoz6 dontéseket a 2119/98/EK
hatarozattal 1étrehozott kozosségi halozat és annak korai figyelmeztetd és gyorsreagald

rendszere, valamint a 851/2004/EK rendelettel felallitott Eurdpai Betegségmegeldzési és
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Jarvanyvédelmi Kozpont keretében értékelik, illetve hozzak meg. A korai figyelmezteto €s
gyorsreagald rendszer hatosagai magukban foglaljak a tagallamok kozegészségligyi
hatésdgait, és nemzeti szinten egyiittmiikddnek az allamilag elismert feliigyeleti
intézetekkel. Az Eurdpai Betegségmegeldzési €s Jarvanyvédelmi Kozpont végzi a

veszélyekkel kapcsolatos kockéazatértékelést (www.ecdc.eu.int).

Az egyes tagallamoknak az egészségiigyi intézkedések végrehajtasara illetékes hatdsagait
tehat — a nemzeti €s kozosségi kdzegészségiigyi jogszabalyokkal és az egyes tagallamok
altal kialakitott eljardsokkal Osszhangban — mindig be kell vonni a kozegészségiligyi
veszélynek a hataron torténd beléptetés engedélyezése vagy megtagaddsa céljabol végzett

értékelésébe.

1.7. A Kkiléptetéskor végzett alapos ellendrzés az alabbiakbol all:

— annak vizsgalata, hogy a harmadik orszagbeli dallampolgar rendelkezik-e a

hataratlépéshez sziikséges érvényes okmannyal,

— az uti okmény vizsgalata abbdl a szempontbodl, hogy talalhatéak-e rajta hamisitasra utalo

jelek,

— lehetdség szerint annak vizsgalata, hogy az érintett harmadik orszagbeli allampolgar
nem mindsiil-e valamely schengeni allam kozrendjét, belsé biztonsagat vagy

nemzetkozi kapcsolatait veszélyeztetd személynek.
Kiléptetéskor az ellendrzés az alabbiakra is kiterjedhet:

— annak vizsgalata, hogy az C¢rintett személy rendelkezik-e érvényes vizummal,
amennyiben az sziikséges, kivéve ha a schengeni allamok altal kiadott érvényes

tartozkodasi engedéllyel, illetve a teriiletiikon vald tartozkodasra vagy az oda torténd

visszautazasra jogositd egyéb okmannyal rendelkezik,

— annak vizsgalata, hogy az érintett személy nem lépte-e til a schengeni allamok tertiletén

engedélyezett tartozkodas maximalis idGtartamat,

— a SIS-ben és a nemzeti adatdlloményokban tarolt, a személyekre és targyakra vonatkozo

figyelmeztetd jelzések lekérdezése.

1.8. Valamely schengeni allam altal kiadott tartozkoddsi engedéllyel rendelkezé harmadik

orszagbeli allampolgaroktol fészabaly szerint nem kell kérni, hogy igazoljak a tervezett
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1.9.

1.10.

tartozkodas céljat, illetve azt, hogy megfeleld anyagi fedezettel rendelkeznek. Az egy€b
ellendrzéseket — igy kiilondsen az uti és tartdzkodasi okmanyok vizsgalatat, a SIS-ben és a
nemzeti adatbazisokban végzett lekérdezéseket — azonban el kell végezni a fenti 1.4., 1.5.,

1.6. és 1.7. pontban leirtaknak megfelelden.

Az alapos ellendrzés ala vetett személy kérésére az ellendrzést végzo hatarérnek meg kell
mutatnia szolgélati igazolvanyat, meg kell adnia szolgalati azonositd szdmat, valamint
amennyiben a koriilmények megengedik, kozolnie kell a nevét. A név megadésa
megtagadhatd, amennyiben barmilyen okbol feltételezhetd, hogy a hatarér egyébként
sulyos hatranyt szenvedne (példdul, ha megtorlassal fenyegetik). Utobbi esetben a

hatarérnek csak az igazolvanyszamat, valamint hatésaganak nevét és cimét kell megadnia.

Annak érdekében, hogy az ellendrzési pont beléptetési/kiléptetési helyein az ellendrzési
eljaras ne lassuljon le, ¢s amennyiben tovabbi vizsgalatok elvégzésére van sziikség, a fent
emlitett alapos ellendrzést elkiilonitett helyen is el lehet végezni (,,elkiilonitett helyen vald

ellenérzés™).

Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar kéri €és a koriilmények lehetové teszik, az
ilyen alapos ellendrzést a forgalomtol erre a célra elkiilonitett helyen kell elvégezni. Ez
esetben az érintett harmadik orszagbeli allampolgart tajékoztatni kell az ilyen ellendrzés
céljarol és az eljarasrol. E felvilagositas fali hirdetmény vagy az érintett személynek
atadott tdjékoztatd nyomtatvany Utjan is torténhet. A t4jékoztatd nyomtatvanynak vagy a
fali hirdetménynek az Unid G6sszes hivatalos nyelvén, valamint az érintett tagallamokkal

hataros orszagok nyelvein is rendelkezésre kell allnia.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (6. és 7. cikk: 1. és IV. melléklet),

— az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1998. szeptember 24-i 2119/98/EK hatdrozata a
Kozosségben a fertdz6 betegségek jarvanyuevyi feliigyeleti és ellendrzési haldzatanak
1étrehozasardl (HL L 268., 1998.10.3., 1. 0.),

— az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 21-1 851/2004/EK rendelete az Eurdpai
BetegséegmegelOzési és Jarvanyvédelmi Kozpont 1étrehozasarol (HL L 142.. 2004.4.30., 1.

0.),

— a Tandcs 2004 december 13-i 2252/2004/EK rendelete a tagallamok altal kiallitott
utlevelek és Uti okmanyok biztonsagi jellemzodire és biometrikus elemeire vonatkozo
eléirasokrol (HL L 385.,2004.12.29., 1. 0.),
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— Nemzetkozi Egészségiigyi Szabalyzat (WHO),

— az Eurdpai Birdésagnak a C-241/06. sz. Bot kontra Préfet du Val-de-Marne tigyben 2006.
oktdber 3-an hozott itélete.

A Schengeni Informdcios Rendszerben végzett lekérdezések

A személyekre és targyakra vonatkoz6 lekérdezéseket a SIS-ben kell végrehajtani, amely

informaciodkat tartalmaz kilondsen az alabbiakra vonatkozoban:

— europai elfogatoparancs alapjan letartoztatandd és atadandd, vagy kiadatas céljabol

ideiglenesen letartoztatandd személyek,

— olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akiknek a schengeni allamok teriiletére valo

beléptetését meg kell tagadni,

— eltlint vagy olyan személyek, akiket sajat védelmiik vagy fenyegetd veszély elharitasa

érdekében atmenetileg renddri védelem ala kell helyezni,
— birdsagi eljarasban keresett személyek,
— leplezett figyelés vagy célzott ellendrzés alatt allo személyek és targyak,
— lefoglaland6 vagy biintetdeljarasban bizonyitékként felhasznalando targyak.
A SIS-ben elért taldlat esetén kovetendd eljaras:

A letartoztatando személyeket at kell adni az ideiglenes letartdztatas elrendelésére illetékes

hatosag szamara a megkereso tagallamnak val6 atadas vagy kiadatéas céljabol.

Azon harmadik orszagbeli allampolgéarokat, akiknek beléptetését megtagadtak, minél
hamarabb vissza kell irdnyitani oda, ahonnan jottek, illetve szarmazési orszagukba,
amennyiben a koriilmények ezt lehetévé teszik. E személyeknek a hatarérok feliigyelete

alatt kell maradniuk mindaddig, amig el nem hagyjak a schengeni allam tertiletét.

Felnott személyektdl eldzetes beleegyezésiiket kell kérni, miel6tt tajékoztatnak azt a felet,

aki eltiinésiiket bejelentette.

Kiilonds figyelmet kell forditani a kiskortiakra, valamint azon személyekre, akiket hatdsag
(birosdg, kozigazgatasi hatdsdg) dontése alapjan védelem ala kell helyezni. Tovébbi

1épéseket csak az e hatosagokkal folytatott konzultacidt kovetden lehet megtenni.
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2.2.5.

2.2.6.

A leplezett figyelés céljabol felvett adatoknak az alabbi informéciokat kell tartalmazniuk:
— az ellendrzés helye, ideje vagy indoka,

— az utazas Utvonala és az uti cél,

— az illetd személyt kisérd személyek, illetve a jarmi, hajé vagy 1égi jarmii utasai,

— a hasznalt jarmi, hajo, 1égi jarmi vagy konténer,

— aszallitott targyak,

— aszemély, illetve a jarmi, hajo, 1égi jarmii vagy konténer megtalaldsanak koriilményei.

Ezen informacidk Osszegylijtése soran fenn kell tartani a figyelés leplezett jellegét.

* Bevalt gyakorlat — A SIS-be bevitt figyelmeztet6 jelzéssel kapcsolatos informaciok

iranti kérelem

Amennyiben valamely személy informéciokat kér személyes adatainak a SIS-ben torténd

rrrrr

nemzeti hatésdgok — ideértve az adatvédelmi hatdsagokat is — elérhetdségeirdl, ahol e

jogait gyakorolhatja.

A lefoglalandé vagy biintetdeljarasban bizonyitékként felhasznalando targyak kozé
tartozik:

(a) ellopott, jogellenesen hasznalt vagy elveszett, 50 cm’-t meghaladé hengertirtartalmu

gépjarmiivek, hajok ¢és repiilogépek;

(b) ellopott, jogellenesen hasznalt vagy elveszett, 750 kg-t meghaladd Onsulyt

utanfutok, tovabba lakokocsik, ipari berendezések, kiilsd motorok és konténerek;
(c) ellopott, jogellenesen hasznalt vagy elveszett l16fegyverek;
(d) ellopott, jogellenesen hasznalt vagy elveszett kitdltetlen hivatalos okmanyok;

(e) ellopott, jogellenesen felhasznalt, elveszett vagy é&rvénytelenitett kiallitott
személyazonosité iratok, tgymint ttlevelek, személyazonosito igazolvanyok, vezetoi

engedélyek, tartozkodasi engedélyek ¢€s uti okmanyok;
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3} ellopott, jogellenesen hasznalt, elveszett vagy érvénytelenitett jarmuforgalmi

engedélyek és jarmirendszamtablak;
(2) bankjegyek (feljegyzett sorszami bankjegyek);

(h) ellopott, jogellenesen hasznalt, elveszett vagy érvénytelenitett értékpapirok ¢és
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3.1.

3.1.1.

fizetéeszkozok, ugymint csekkek, hitelkartyak, kotvények €s részvények.

A SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzés esetén kovetendd eljarasrol a SIRENE-kézikonyv

nyujt tovabbi informaciokat a hatdrérok szamara.

* Jogalap.

— Schengeni Egyvezmény (93—118. cikk).

A személyek egyes kategoridinak ellendrzésére vonatkozo kiilonleges szabdlyok

A szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezo személyek

A szabad mozgas kozoOsségi jogaval rendelkezd személyek az alabbi okmdényok

felmutatasaval altalaban atléphetik valamely tagallam hatérat:

— az EU/EGT-orszagok és Svijc allampolgarai esetében: személyazonositd igazolvany

vagy utlevél,

— az EU/EGT-orszagok és Svéjc allampolgérainak olyan csalddtagjai esetében, akik
valamely harmadik orszag allampolgarai: tutlevél. Amennyiben e személyek

vizumkdtelezettség ala esdé harmadik orszagbeli allampolgarok, ugy beutazoévizum is

megkovetelhetd toliik, kivéve ha valamely tagallam (vagy EGT-orszag, illetve Sviajc)

altal kiadott érvényes tartozkodasi engedéllyel vagy kartyaval rendelkeznek.

Megjegyzés: az egyrészrol az Europai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Svajci
Allamszovetség kozott a személyek szabad mozgasarol szolé6 megallapodas alapjan a fenti
szabdly a szolgaltatdst nyljtd személyek olyan munkavallaloira is vonatkozik —
allampolgarsaguktol fiiggetleniil —, akik Svéjc vagy valamely tagallam munkaerdpiacan
jelen vannak, és szolgaltatas nyujtasa céljabol Svajc vagy valamely tagallam teriiletére

kikiildték oket (a megallapodas 1. mellékletének 17. cikke).

Ha azonban a szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezd személy nem rendelkezik a

sziikkséges uti okmanyokkal, vagy ha sziikséges, az eldirt vizumokkal, az érintett
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tagallamnak a visszairanyitast megelézéen minden ésszerli lehetOséget biztositania kell
szamdra ahhoz, hogy a sziikséges okmanyokat ésszerli hataridén beliili beszerezze vagy
megkiildesse, illetve hogy més eszkozokkel igazolja, hogy rendelkezik a szabad mozgas

kozosségi jogaval.

Kovetkezésképpen a szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezd személyek
ellendrzésének foszabaly szerint személyazonossaguk ¢és allampolgarsaguk/csaladi
kapcsolataik vizsgélatara kell korlatozodnia (dgynevezett ,,minimum-ellenérzés”, lasd

fentebb az 1.4. pontot). E személyeknek tehat nem lehet kérdéseket feltenni az utazas célja,

utitervek, a munkaviszony igazolasa, fizetési kimutatdsok, bankszamlakivonatok, szallas,

anyagi fedezet vagy egyéb személyes adatok vonatkozésaban.

A hatarérok azonban e személyekre vonatkozdan szirdprobaszeriien lekérdezhetnek
adatokat nemzeti és eurOpai adatbazisokbdl annak megallapitdsa érdekében, hogy e
személyek nem jelentenek-e valds, kozvetlen €s kelléen komoly veszélyt a tagallamok
belsé biztonsdgara, kozrendjére vagy nemzetkézi kapcsolataira, illetve veszélyt a

kozegészségiigyre.

A SIS-ben vagy egyéb adatbazisban elért talalat azonban 6nmagaban nem elegendd ok
arra, hogy a szabad mozgas kozdsségi jogaval rendelkezd személytdl megtagadjak a

beléptetést (lasd az 1. szakasz 6.3. pontjat a szabad mozgés kdzdsségi jogaval rendelkez6

személyek beléptetésének megtagadasara vonatkozo szabalyokrol).

Korabbi biintetditéletek 6nmagukban nem indokoljak a beléptetés megtagadasat.

* Jogalap — Itélkezési gyakorlat:

— 38/2004/EK iranvelv (4., 5. és 27. cikk),

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (7. cikk),

— megallapodas egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Svajci
Allamszovetség kozott a személyek szabad mozgasarol, 1999. janius 21.,

— az Eurdpai Birdsagnak a C-459/99. sz. MRAX kontra Belgium {igyben 2002. julius 25-én
hozott itélete

— az FEurdopai Birbosagnak a (C-215/03. sz. Salah Oulane kontra Minister voor
Vreemdelingenzaken en Integratie tigyben 2005. februar 17-én hozott itélete,
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3.2

— az Eurodpai Birdésagnak a C-503/03. sz. Bizottsag kontra Spanyolorszag iigyben 2006.
januar 31-én hozott itélete.

Allamfék

Az éallamfoket és kiildottségiik tagjait — akik érkezését és indulasat a hatarérségnek diplomaciai tton

hivatalosan jelezték — nem kell hatarforgalom-ellenérzésnek alavetni.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (VII. melléklet).

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

Pilétak

A pilotak és a 1égi személyzet a nemzetkdzi polgari repiilésrdl sz616, 1944. december 7-1
egyezmény (ICAO-egyezmény) 9. mellékletében eldirtak szerint 1égijarmii-vezetdi
engedélyiik, illetve szakszolgalati engedélylik alapjan hivatdsuk gyakorlasa soran

atléphetik a hatart, amikor:

(a) beszallnak ¢és kiszallnak valamely schengeni allam teriiletén talalhato

kozbeeso repiildtéren vagy érkezési repiildtéren;

(b)  belépnek annak a valamely schengeni allam teriiletén elhelyezkedd
varosnak a teriiletére, ahol a kdzbeesd repiildtér vagy érkezési repiilStér

talalhato;

(©) barmilyen kozlekedési eszkozzel valamely schengeni allam teriiletén
talalhatdo repiilétérre utaznak, hogy az arrél a repiilétérrél induld

replilégépre felszalljanak.

Minden mas esetben teljesiilnilik kell a harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozo

altalanos beutazasi feltételeknek.

Ahol csak lehetséges, a repiilStereken végzett ellendrzések soran a légi személyzet
ellendrzésének elsébbséget kell biztositani, vagyis az utasok ellenérzése elott, vagy egy e
célra elkiilonitett helyen kell dket ellendrizni. A hatarellendrzésért felelos személyek altal
ismert személyzetet a hivatasuk ellatasa soran csak sziroprobaszerli ellendrzésnek kell

alavetni.
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34.

3.4.1.

3.4.2.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési koédex (VII. melléklet),

— ICAQO-egyezmény.

Tengerészek

A 2003. junius 19-1 (185. sz.) Genfi Egyezménnyel, az 1965. aprilis 9-i Londoni
Egyezménnyel (FAL-egyezmény) €s a vonatkozd nemzeti rendelkezésekkel 6sszhangban
kiadott tengerészigazolvannyal rendelkezd tengerészek a hajojuk altal érintett kikotd
terliletén vagy a kornyezd telepiiléseken vald tartozkodas céljabol partra széllhatnak,
amennyiben ezen okmdanyt az érintett schengeni allam elismeri. Ez esetben nem kell a
hataratkelohelyen jelentkezniiik, feltéve hogy szerepelnek hajojuk személyzeti jegyzékén,

amelyet megel6zdleg az illetékes hatdosagok altal elvégzendd ellendrzésre benyujtottak.

Ha azonban a belsd biztonsaggal és az illegéalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok
értékelése alapjan indokolhaté, a harmadik orszagbeli allampolgarokon 4altalaban

elvégzendo alapos ellendrzésnek kell aldvetni dket.

Azoknak a tengerészeknek, akik a kikotd kozelében 1évo telepiiléseken kiviil szeretnének
tartézkodni, teljesiteniiik kell a schengeni allamok teriiletére vald beutazis altalanos

feltételeit.

Hajos utlevéllel vagy tengerész igazolvannyal rendelkezdk szaméra az alabbi esetekben
azonban még akkor is engedélyezhetd a beutazas valamely schengeni allam teriiletére, ha
nem rendelkeznek érvényes vizummal és/vagy nem tudjak igazolni megfeleld anyagi

fedezet meglétét:

— olyan hajora torténd felszallaskor, amely hajé mar valamely schengeni allam

kik&tdjében horgonyoz, vagy révid idén beliil be fog futni,

— harmadik orszagba torténd atutazas vagy a szarmazasi orszagba torténd visszatérés

esetén,
— slirgds esetekben vagy sziikséghelyzetben (betegség, elbocsatas, szerzodés lejarta stb.).

Ilyen esetekben azon hajos utlevéllel vagy tengerész igazolvannyal rendelkezdk szamara,

akik allampolgéarsdguk miatt esnek vizumkotelezettség ald, és valamely schengeni allamba
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torténd beutazaskor nem rendelkeznek vizummal, a hataron vizumot lehet kiadni (lasd

lentebb az 1. szakasz 7. pontjat).

* Jogalap.

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (VII. melléklet),

— 185. sz. Genfi Egyezmény,

— FAL-egyezmény.

3.5. Diplomata-, hivatali vagy szolgalati utlevéllel rendelkezék és nemzetkozi szervezetek
tagjai

3.5.1.  Kivaltsagaikra és mentességeikre tekintettel a schengeni allamok altal elismert harmadik
allamok ¢és kormanyuk altal kiadott diplomata-, hivatali vagy szolgélati ttlevél birtokosai,
akik feladataik ellatasaval kapcsolatban utaznak, a hatarforgalom-ellendrzés soran
elsébbségben részesithetok a tobbi utassal szemben, bar — adott esetben — tovabbra is
vizumkotelezettség hatdlya ald tartoznak. Ezen okmanyok birtokosainak nem kell

bizonyitaniuk, hogy rendelkeznek megfeleld anyagi fedezettel.

3.5.2. Ha a kiilsé hatdron megjelend személy kivaltsagokra ¢és mentességekre hivatkozik, a
hatarér kérheti, hogy statusat megfeleld okményok, kiilonosen az akkreditald allam altal
kiallitott igazolasok, diplomata-utlevél vagy egyéb okmany bemutatdsdval igazolja.
Amennyiben  kétségei vannak, a hatarOr siirgds esetben kozvetleniil a

kiiliigyminisztériumtol kérhet felvilagositast.

A hatarér tovabba nem tagadhatja meg a diplomata-, hivatali vagy szolgalati utlevelek
birtokosainak a schengeni allamok teriiletére torténd beléptetését anélkiil, hogy elébb
konzultdlna a megfeleld nemzeti hatdosdgokkal. Ez érvényes arra az esetre is, ha a

személyre vonatkozoan figyelmeztetd jelzést vittek be a SIS-be.

3.5.3. A diplomaciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditalt személyek ¢és csaladtagjaik

valamely schengeni allam kiiliigyminisztériuma altal kiadott igazolvany és a hataratlépésre

jogositd okmany bemutatdsaval 1éphetnek be a schengeni allamok tertiletére.

A beutazasi feltételek teljesiilését nem kell ellendrizni, amennyiben a diplomata azon
schengeni allam teriiletére 1€p be, ahova akkreditaltak, és ahol hossza idejli tartézkodasra

jogosult.

27 HU


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:HU:NOT
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/convde.pl?C185
http://www.imo.org/Conventions/mainframe.asp?topic_id=259&doc_id=684
https://forum.europa.eu.int/Members/irc/jai/sphbg/library?l=/handbook-en-060712-01-20/_EN_1.0_&a=i

HU

3.5.4.

3.5.5.

3.5.6.

3.5.7.

A schengeni éallamok teriiletén kiviilre akkreditdlt diplomatdknak, amennyiben

magancélbol utaznak, teljesiteniiik kell az altalanos beutazasi feltételeket.

Amennyiben fennall annak veszélye vagy alapos gyantja, hogy a diplomata jogsértést
vagy bilincselekményt kovet el, haladéktalanul tdjékoztatni kell az ¢érintett orszag

kiiliigyminisztériumat.

A diploméciai kapcsolatokrol szolo, 1961. aprilis 18-1 bécsi egyezménnyel dsszhangban a
diplomatakat sérthetetlenség és egyéb mentesség csak abban az orszagban illeti meg, ahova
akkreditaltadk oket, valamint azon orszdgokban, amelyeken atutaznak annak érdekében,
hogy a képviseletet ellassdk, illetve hogy a képviseletre, illetve sajat orszagukba

visszatérjenek. Ez nem érvényes arra az esetre, ha magancélbol utaznak.

Nemzetkozi szervezetek azon tagjai, akik az alabb felsorolt nemzetko6zi szervezetek altal
kiadott okmanyokkal rendelkeznek, és feladataik ellatdsaval kapcsolatban utaznak, a

hatarforgalom-ellendrzés soran lehetdség szerint kedvezd elbanasban részesiilhetnek.

Ezen okmanyok elsdsorban a kdvetkezdk:

az Egyesiilt Nemzetek laissez-passer igazolvanya, amelyet az Egyesiilt Nemzetek ¢és
szakositott intézményeinek személyzete szdmdara adnak ki az Egyesiilt Nemzetek
szakositott intézményeinek kivaltsagairol és mentességeirdl sz6lo, New Yorkban 1947.

november 21-¢én alairt egyezmény alapjan,
— az Eurodpai Ko6zosség (EK) 4ltal kiadott laissez-passer igazolvany,
— az Europai Atomenergia-kozosség (Euratom) altal kiadott laissez-passer igazolvany,
— az Eurdpa Tanacs fotitkarsaga altal kiadott laissez-passer igazolvany,

— az FEszak-atlanti Szerzédés tagallamai kozotti, fegyveres erdik jogallasarél szolo
megallapodas III. cikkének (2) bekezdése szerint kiadott okmanyok (katonai személyi
igazolvany ¢és utazési parancs, kikiildetési rendelvény, illetve egyéni vagy csoportos

menetparancs), valamint a Partnerség a Békéért keretében kiadott okmanyok.

Ezen okmanyok birtokosainak fO@szabaly szerint nem kell bizonyitaniuk, hogy

rendelkeznek megfeleld anyagi fedezettel.
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3.6.

3.6.1.

3.6.2.

3.7.

3.7.1.

3.7.2.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési koddex (VII. melléklet),

— a diploméciai kapcsolatokrdl sz610, 1961. dprilis 18-1 bécsi egyezmény.

Kishatarforgalmi rendszerbe tartozo, hatar menti lakosok

Valamely szomszédos harmadik orszdg azon hatdr menti lakosai, akik rendelkeznek az

adott tagéallam és az érintett harmadik orszag kozotti kétoldalu megéllapodason alapuld

kishatarforgalmi rendszer keretében kiadott kishatarforgalmi engedéllyel, a hataratlépés

soran kiilonleges banasmaddban részesiilnek, vagyis:

— nem kell vizummal rendelkezniilk, amennyiben rendelkeznek kishatarforgalmi
engedéllyel. Amennyiben az érintett harmadik orszaggal kotott kétoldalu megallapodas

eldirja, a kishatarforgalmi engedélyen kiviil utlevéllel is rendelkezniiik kell;

— az adott személy hatdr menti lakos statusat bizonyitd kishatarforgalmi engedély
érvényességének ¢és valodisdganak megvizsgalasa utdn nem kell egyéb ellendrzést

lefolytatni az utazas céljaval vagy az anyagi fedezet meglétével kapcsolatban;

— sem a kishatarforgalmi engedélyt, sem az utlevelet — amennyiben ez is sziikséges — nem

kell lebélyegezni be- és kiutazaskor.

A tagéllamok ¢és harmadik orszadgok kozotti kétoldali megallapodasok a II. szakasz 3.
pontjaval 6sszhangban e személyek hataratlépésével kapcsolatban tovabbi konnyitésekrol

rendelkezhetnek.

* Jogalap:
—..../2006/EK rendelet a kishatarforgalomrol,

— a schengeni allamok altal kotott kétoldalt megallapodésok a kishatarforgalomrol.

Kiskoruak
A hatarérok kiilonleges figyelmet forditanak az — akér felndtt kiséretében, akar anélkiil

utazo — kiskortakra.

Abban az esetben, ha a kiskorat felndtt kiséri, a hatarérnek ellendriznie kell, hogy a
kiskorut kisérd személyek rendelkeznek-e sziiléi feliigyeleti joggal, kiilondsen ha a

kiskorut csak egy felnétt kiséri, és alapos a gyanuja annak, hogy a kiskorut jogellenesen
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3.7.3.

3.8.

3.8.1.

vitték el a sziil6i feliigyeleti jogot jogszerlien gyakorld személy feliigyelete aldl. Ez esetben
a hatdrérnek minden sziikséges intézkedést meg kell tennie annak érdekében, hogy

mindenképpen magakadalyozza a kiskoru jogellenes elvitelét.

A kiséret nélkiil utazd kiskoruak esetében — az Uti okmanyok és az igazold okményok
alapos ellendrzésével — a hataréroknek azt kell biztositaniuk, hogy a kiskortiak a sziil6i

feliigyeletet gyakorld személy(ek) akarata ellenére ne hagyhassak el a tagallamok tertiletét.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (VII. melléklet).

Olyan harmadik orszagbeli diakok, akik valamelyik tagallamban vagy
vizumkotelezettség ala nem es6 harmadik orszagban rendelkeznek lak(’)hellyel3

Azon didkoknak, akik vizumkotelezettség ald esé harmadik orszag allampolgérai, de akik
egy masik tagdllamban jogszeriien lakohellyel rendelkeznek és iskolai kirandulés
keretében utaznak, nem kell vizummal rendelkezniiik az atutazdshoz vagy egy masik
tagallam teriiletén vald rovid idejii tartézkodashoz, feltéve hogy az alabbi feltételek

teljesiilnek:

(a) a didkokat az érintett iskola olyan tanara kiséri, aki rendelkezik érvényes uti

okmannyal és — amennyiben sziikséges — vizummal;

(b) a tanar be tudja mutatni az érintett iskola altal kiadott nyomtatvanyt, amely
alapjan a kirdnduldson részt vevd valamennyi didk azonosithatd, és
amelybdl a tervezett tartozkodas, illetve atutazas célja és koriilményei

egyértelmiien kitlinnek;
(©) a diakok a hataratlépéshez érvényes okmannyal rendelkeznek.

Ez utobbi kovetelménytdl — érvényes uti okméany megléte — azonban el kell tekinteni,

amennyiben:

— a fent emlitett nyomtatvany jabb keletli fényképet tartalmaz azokrodl a didkokrol, akik

nem tudjak magukat fényképes személyazonositod igazolvannyal igazolni;

E pont Norvégiara, Izlandra és Svajcra nem alkalmazando.
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3.8.2.

3.8.3.

3.9.

— a diakok lakoéhelye szerinti tagallam illetékes hatosdga megerdsiti, hogy a diakok e
tagallam teriiletén lakohellyel rendelkeznek, valamint joguk van oda visszatérni, és
biztositja a nyomtatvany ennek megfeleld hitelesitését (vagyis az illetékes nemzeti

hatosag lebélyegzi);

— a diakok lakohelye szerinti tagallam értesiti a tobbi tagallamot arrdl a kérésérdl, hogy

sajat jegyzékeit érvényes uti okméanyként ismerjék el.

A fenti rendelkezések nem mentesitik sem a didkokat, sem pedig az dket kisérd tanar(oka)t
az aldl, hogy az altalanos szabalyoknak megfeleléen hatarforgalom-ellendrzésnek vessék

ala 6ket (az 1. szakasz 1. pontja).

Az 1. szakasz 6. pontjaval 0sszhangban indokolt esetben megtagadhato e személyek be-

vagy atutazasa.

A vizummentesség kiterjeszthetd iskolai kirdnduldson részt vevo olyan didkokra is, akik
vizumkotelezettség ala esé harmadik orszag allampolgérai, de e kotelezettség alol
mentesiilé6 harmadik orszdgban rendelkeznek lakohellyel (példaul olyan bosnydk

allampolgarsagu didkok, akik Horvatorszagban jogszertien lakohellyel rendelkeznek).

Ilyenkor ugyanazon kovetelményeknek kell teljesiilniiik, mint a valamely tagallamban

lakohellyel rendelkez6 didkok esetében.

* Jogalap:

—a Tanacs 1994. november 30-1 94/795/IB hatarozata,

—539/2001/EK rendelet (4. cikk).

Hatar menti ingazok

Azokat a hatar menti ingazdkat €s a rendszeres hatar menti utazok egyéb kategoriait, akiket
az azonos hataratkel6helyen torténd gyakori hataratlépés miatt a hatarérok jol ismernek, és
akikre vonatkozdan — kezdeti ellenérzés alapjan — a SIS-ben vagy valamely nemzeti
adatallomanyban nem adtak ki figyelmeztetd jelzést, csak szurdprobaszerii ellendrzéseknek
kell alavetni annak vizsgalatara, hogy rendelkeznek-e érvényes, a hataratlépésre jogositd
okmannyal ¢és teljesitik-e a sziikséges beutazasi feltételeket. A szaroprobaszeri ellendrzést

az altalaban a harmadik orszagbeli allampolgérok, illetve a szabad mozgas kozosségi
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3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

jogaval rendelkezd személyek esetében alkalmazand6 eljarasokkal Osszhangban kell

elvégezni.

Ezeket a személyeket idérél idére varatlanul, rendszertelen idokézokben alapos

ellendrzésnek kell alavetni.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (VII. melléklet).

ADS-turistak

Az Eurdpai Kozosség ¢s a Kinai Népkoztarsasag allami idegenforgalmi hivatala kozott
l1étrejott, a Kinai Népkoztarsasagbol érkezd turistacsoportok vizumairdl és az ezzel
Osszefliggd kérdésekrdl (jovahagyott célorszag — Approved Destination Status) szolo
egyetértési megallapodas kiilonleges szabalyokat tartalmaz a kinai allampolgarok azon

turistacsoportjaira, akik Kindbol a K6zosség teriiletére utaznak.

Az ilyen, legaldbb 6t személybdl allo kinai utazasi csoportokban résztvevoknek (,,ADS-
turistak™) csoportként kell belépniiik a K6zosség teriiletére, és igy is kell azt elhagyniuk. E
turistaknak tovabba a Kozosség teriiletén beliil az eldre megallapitott utazasi program

szerint csoportként kell utazniuk.

Az ADS-turistakat foszabaly szerint csoportvezetOnek kell kisérnie, akinek biztositania

kell, hogy a K6z0sség tertiletére csoportként Iépjenek be, €s igy is hagyjak el azt.

Az ADS-turistacsoportokat a rendes ellendrzési eljarasoknak (az 1. szakasz 1. pontja) kell

alavetni. Az ellendrzés kiterjedhet az ADS-status vizsgalatara is, amelyet minden esetben
fel kell tiintetni a vizumbélyegen. Az ,,ADS” megjegyzéssel ellatott vizumok mindig
egyéni vizumok. A csoportvezetot is ald kell vetni a rendes ellendrzési eljarasnak, amely

soran meg kell vizsgalni csoportvezetdi statusat is.

A hatérdr kérheti az ADS-statust és a csoportvezetdi statust igazold okméanyok bemutatasat

1S.

* Jogalap:

— a Tanacs 2004. marcius 8-1 hatarozata az Eurdpai K6zosség és a Kinai Népkoztarsasag

allami idegenforgalmi hivatala kozott 1étrejott, a Kinai Népkoztarsasagbol érkezd
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4.1.

4.2.

turistacsoportok vizumairdl és az ezzel Osszefiiggd kérdésekrol (ADS) sz0ld egyetértési

megallapodas megkotésérol.

Az uti okmanyok lebélyegzése

FOszabaly szerint a harmadik orszagbeli allampolgarok uti okmanyait mind belépéskor,
mind pedig kilépéskor rendszeresen le kell bélyegezni. A bélyegzdlenyomat nem
bizonyitja, hogy alapos ellendrzést végeztek; a bélyegzélenyomat alapjan csak a
hataratlépés ideje €és helye allapithatd meg bizonyossaggal. A bélyegzés arra is szolgal,
hogy a schengeni teriiletre torténd beutazaskor és az onnan vald kiutazaskor végzett
ellendrzések soran meg lehessen allapitani, hogy betartottdk-e a harmadik orszagbeli
allampolgéarok esetében a tagédllamok teriiletén engedélyezett tartdzkodds maximalis

id6tartamat, vagyis barmely hathonapos id6szakban a harom honapot.

A hataréroknek ezért a harmadik orszagbeli allampolgarokat hatdratlépésre jogositd
okményokat — rendkiviili és elére nem latott korliilmények esetén is, ideértve a

hatarforgalom-ellendrzés konnyitését is — mindig le kell bélyegezniiik.

Azon személy uti okmanyat is el kell latni bélyegzdélenyomattal, akinek a hataron adtak ki

vizumot (az 1. szakasz 7. pontja).

Belépéskor vagy Kkilépéskor nem kell bélyegzélenyomattal ellitni a kovetkezd

okmanyokat:
a) Az EU, Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svéjc allampolgarainak uti okmanyai;

b)  allamfék, valamint magas rangu személyek uti okméanyai, akik érkezését hivatalosan,

diplomadciai uton eldre bejelentették;

c) légijarml-vezetdi szakszolgalati engedélyek ¢és légiutas-kisérdi szakszolgélati

engedélyek;

d) a valamely tagéallamban a hajojukkal felkeresett kikotd teriiletén tartozkodo

tengerészek uti okmanyai, kizarolag amig hajojuk a kiko6tében tartozkodik;

e) akorutazédst végzd hajé azon személyzetének és utasainak ti okmanyai, akikre a IV.

szakasz 2. pontja szerint nem vonatkozik a hatarforgalom-ellendrzés;
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4.3.

4.4.

4.5.

f)  Andorra, Monaco ¢€s San Marino allampolgarainak hataratlépésre jogositdo okmanyai;

g)  kishatarforgalmi rendszerbe tartozd, hatar menti lakosok okmanyai (a II. szakasz 3.

pontja).

Szintén le kell bélyegezni az EU/EGT-orszagok és Svajc allampolgarai azon
csaladtagjainak Uti okmanyait, akik harmadik orszagbeli allampolgarok, kivéve ha ,,EU-
polgar csaladtagja”, illetve ,EGT-orszdg vagy Svijc allampolgardnak csaladtagja”

megjegyzéssel ellatott tartozkodasi engedélyt vagy kartyat mutatnak be.

* Példak:

1) Holland allampolgar ukran felesége, aki rendelkezik holland tartézkodasi
engedéllyel/kartyaval (amely feltlinteti, hogy EU-polgér csaladtagja), tovabba a szabad
mozgas jogat gyakorolva férje kiséretében utazik, vagy férjéhez késobb csatlakozik. E nd

uti okmanyat nem kell lebélyegezni;

2) Brit allampolgar horvat férje, aki rendelkezik brit tartozkodasi engedéllyel/kartyaval
(amely feltiinteti, hogy EU-polgér csaladtagja), és felesége kiséretében utazik. E férfi uti

okmanyat nem kell lebélyegezni,

3) Francia allampolgar indiai felesége, aki rendelkezik schengeni vizummal, azonban
(még) nem rendelkezik francia tartozkodasi engedéllyel/kartyaval, és férjéhez csatlakozik.

Ez esetben e nd uti okmanyat le kell bélyegezni.

Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar kéri, és a be- vagy kiléptetobélyegzo
alkalmazésa az érintettnek stilyos hatranyt okozna, a bélyegzdlenyomatot kivételesen kiilon

lapra lehet elhelyezni. Ezt a lapot a harmadik orszagbeli dllampolgarnak meg kell kapnia.

Eloéfordulhat az is, hogy a harmadik orszagbeli allampolgart hataratlépésre jogositd
okményba nem lehet tobb bélyegzdlenyomatot elhelyezni, mivel mar nem tartalmaz tobb
tires lapot. Ez esetben a harmadik orszagbeli dllampolgar szamara javasolni kell 1) ttlevél

kérelmezését, hogy utlevelébe a jovOben is el lehessen helyezni a bélyegzélenyomatokat.

Kivételesen azonban — ¢és kiilondsen rendszeres hatar menti ingazdk esetében — tovabbi
bélyegzdlenyomatok kiilon lapra is elhelyezheték. Ezt a lapot a harmadik orszagbeli

allampolgarnak meg kell kapnia.
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4.6.

Az a koriilmény, hogy az ttlevél nem tartalmaz iires lapokat, 6nmagaban semmi esetre
sem megfeleld indok az adott személy beléptetésének megtagadasara (lasd az 1. szakasz

6. pontjat a megtagadas okairol).

* Ajanlott gyakorlat:

A 4.4.¢s a4.5. pontban emlitett lapnak tartalmaznia kell legaldbb az alabbi adatokat:
— a hatératkel6hely neve és helye,

— a kiallitas idopontja,

— az uti okmany birtokosanak neve,

— az Uti okmany szédma,

— a hataratkelShely bélyegzdje és hivatalos pecsétje,

— a hatar6r neve és alairasa.

A vizumkoételezettség ald tartozd harmadik orszagbeli allampolgarok be- és kiléptetése
esetén a bélyegzdlenyomatot lehetdség szerint ugy kell elhelyezni, hogy az anélkiil fedje a
vizum sz¢€lét, hogy a vizumon taldlhato jelzések vagy a vizumbélyeg biztonsagi jelzései
olvashatdsagat befolyasolna. Ha tobb bélyegzdlenyomat elhelyezése sziikséges (példaul
tobbszori beutazasra jogositd vizum esetében), ugy azokat a vizummal szemben 1évo
oldalon kell elhelyezni. Ha ez az oldal nem vehetd igénybe, a bélyegzélenyomatot
kozvetleniil a kovetkezd oldalon kell elhelyezni. A géppel olvashatdo sdvot nem szabad
lebélyegezni, tovabba nem lehet bélyegzdlenyomatokat elhelyezni a személyes adatokat

vagy eredeti hivatalos megjegyzéseket tartalmazoé oldalakra.

* Ajanlott gyakorlatok:

— a beélyegzOlenyomatokat lehetdség szerint idérendben kell elhelyezni, hogy kénnyebb

legyen megtalélni azt az id6pontot, amikor az adott személy a hatart utoljara atlépte;
— a kiléptetdbélyegzd-lenyomatot a beléptetdbélyegzd-lenyomathoz kozel kell elhelyezni;

— a bélyegzd6lenyomatot a konnyebb olvashatdsag érdekében vizszintesen kell elhelyezni;
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

— mar meglévé bélyegzdlenyomatokra — ideértve a mas orszagok altal elhelyezetteket is —

nem szabad bélyegzdlenyomatot elhelyezni.

A be- és kiutazas bizonyitdsa céljabol kiilonbozé formaju (négyszogletes a beutazas,
négyszogletes lekerekitett sarokkal a kiutazas esetén) bélyegzdlenyomatokat alkalmaznak.
Ezek a bélyegzOlenyomatok tartalmazzak az adott orszag betlijelzését, a hataratkeldhely
nevét, az idépontot, az ellendrzési szamot, valamint a be- és kiutazas tipusat (szarazfoldi,

légi vagy tengeri) jelold piktogramot.

A be- és kiléptetobélyegzd-lenyomatokkal kapcsolatos kérdésekre valaszt adnak az egyes

schengeni allamok altal e célra felallitott kapcsolattartd helyek, amelyek dokumentacidkat

is rendelkezésre bocsatanak a hamis, hamisitott, elveszett vagy nem megfeleléen

elhelyezett bélyegzdokkel kapcsolatban.

Mindegyik hataratkeldhelynek nyilvantartast kell vezetnie az ellendrzéseket végzd
hataréroknek atadott, valamint altaluk visszaszolgaltatott be- és kiléptetobélyegzokrdl. Ez
vonatkozik az egyes bélyegzOk hivatkozasi szamara is, amelyre Osszehasonlitds céljabol

késdbb sziikség lehet.

Amikor a bélyegzéket nem hasznaljak, el kell zarni d6ket, és csak a felhatalmazott

hatarérok férhetnek hozzajuk.

A bélyegzok biztonsagi kodjat egy honapot meg nem halad6é rendszeres idokozonként meg

kell véaltoztatni.

Amennyiben kiutazaskor kideriil, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar uti okmanya
nem tartalmaz beléptetdbélyegzo-lenyomatot, a hatarér vélelmezheti, hogy az ati okmany
birtokosa jogellenesen 1épett a schengeni allamok teriiletére és/vagy tallépte a tartdzkodas

maximalis id6tartamat. Ez esetben a nemzeti jog alapjan biintetés szabhato ki.

Ha azonban a harmadik orszagbeli allampolgar barmilyen médon — példaul menetjegy
vagy a tagallamok teriiletén kiviili tartozkodasanak bizonyitasara alkalmas eszkoz utjan —
hitelt érdemlé bizonyitékkal szolgdl, nem kell biintetést kiszabni, és a hatarér koteles e

személynek formanyomtatvanyon kiilén igazoldst adni, vagy — amennyiben a nemzeti

jogszabalyok eldirjak — kozvetleniil be kell jegyeznie az Uti okmanyba, hogy az adott

személy mikor €s hol 1épte 4t a kiilsé hatart.
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5.1.

5.2

5.3.

6.1.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési koédex (10. cikk és IV. melléklet),

—2004/38/EK iranyelv (5. cikk),

— Schengeni Egyezmény (21. cikk).

Az ellenorzések konnyitése

A kiils6 hatarokon végzett hatarforgalom-ellendrzés rendkiviili €s eldre nem latott
koriilmények esetén konnyithetd. Ilyen rendkiviili és elére nem latott koriilményeknek kell
tekinteni az olyan eldre nem lathat6 eseményeket, amelyek a forgalom olyan mértékii
megndvekedéséhez vezetnek, hogy annak kdvetkeztében a hatdratkeldhelyen a véarakozasi
1d6 tal hossziva valik, €s mar valamennyi személyzeti, 1étesitménybeli és szervezeti
eroforrast kimeritették. Errdl lehet szé példaul, ha arviz vagy egyéb sulyos természeti
csapas akadadlyozza a hataratlépést mas hataratkel6helyeken, igy tobb hataratkelOhely
forgalmat egyetlen hataratkel6hely felé iranyitjak.

Amennyiben a hatarforgalom-ellendrzés konnyitésére keriil sor, a belépd forgalom
ellendrzésének alapvetden elsobbséget kell adni a kilépd forgalom ellendrzésével szemben.
Az ellendrzések konnyitésére iranyuld dontést a hataratkelShely szolgéalatban 1évo
hatardrvezetdjének kell meghoznia. Az ellendrzések konnyitését csak ideiglenes jelleggel
lehet elrendelni, az elrendelést megalapozé koriilményekhez kell igazitani, és fokozatosan

kell bevezetni.

A hatarérnek a harmadik orszagbeli allampolgdrok uti okmaényait a hatarforgalom-
ellendrzés konnyitése esetén is mind belépéskor, mind kilépéskor — az 1. szakasz 4.
pontjanak megfeleléen — le kell bélyegeznie, és legalabb a minimum-ellendrzést el kell

végeznie.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (8. cikk).

A beléptetés megtagaddsa

Meg kell tagadni harmadik orszagbeli allampolgarok beléptetését az alabbi esetekben:
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a)  nem rendelkeznek érvényes Uti okmannyal;
b)  hamis vagy hamisitott uti okmannyal rendelkeznek;

c) nem rendelkeznek érvényes vizummal, amennyiben ez sziikséges, vagy

valamely schengeni allam altal kiadott tartozkodasi engedéllyel,
d)  hamis vagy hamisitott vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendelkeznek;

e) nem rendelkeznek a tartdozkodas céljat és koriilményeit igazold megfeleld

iratokkal;

f)  egy hathonapos idészakban mar harom hoénapot tartozkodtak a schengeni

allamok teriiletén;

g) nem rendelkeznek elegendd anyagi fedezettel a tartozkodds iddtartama és
megvalosulasi formaja tekintetében, illetve a szarmazasi vagy tranzitorszagba

valo visszatéréshez;

h) a SIS-ben vagy a nemzeti adatbazisokban beléptetési tilalmat elrendeld

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt allnak;

1)  veszélyt jelentenek egy vagy tobb schengeni 4allam kozrendjére, belsd

biztonsagara, kdzegészségiigyére vagy nemzetkdzi kapcsolataira.

* Példak:

1) Nigériai kerékparos csoport Ukrajnaba utazik, és allitdsuk szerint egy ott szervezett
kerékparversenyen kivannak részt venni. Varsé (PL) repiildterére érkeznek, €s azt allitjak,
hogy busszal utaznak tovabb Ukrajndba. Az ellenérzési ponton vald ellendrzés soran
kideriil, hogy noha rendelkeznek a Lengyelorszagon val6 atutazdshoz sziikséges érvényes
vizummal, nem rendelkeznek érvényes vizummal az Ukrajndba vald belépéshez.
Elkiilonitett helyen sor keriil a részletesebb kikérdezésiikre, amely soran bemutatnak egy, a
versenyen valo részvételilket megerdsitdé dokumentumot, és azt allitjak, hogy az ukran
hatdron nem jelent majd problémat a vizum megszerzése. A kerékparosok azonban nem
rendelkeznek a versenyhez sziikséges kerékparokkal, ¢és nem is tudnak meggy6zo
magyardzatot adni arra vonatkozdan, hol ¢és hogyan szerzik be azokat Ukrajndban. Az

ukran hatarérokkel folytatott konzultaciot kovetden és figyelemmel negativ véleményiikre,
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amely szerint ilyen esetben a hatdron vizum kiaddsa nem lehetséges, a beléptetést

megtagado dontést kell hozni.

2) Moldvai allampolgar érkezik autdoval a magyar/ukran hatarra, és allitdsa szerint
Németorszagba kivan utazni turistaként. Az ellendrzési ponton valo ellendrzés soran
kideriil, hogy az utas nem tud olyan dokumentumokat (szobafoglalas, meghivolevél stb.)
bemutatni, amelyek igazolndk, hol tartézkodik majd Németorszagban, és nem tudja
bizonyitani azt sem, hogy a tartozkodashoz és a visszatéréshez elegendd anyagi fedezettel

rendelkezik. Ilyen esetben a beléptetést megtagadd dontést kell hozni.

3)  Tunéziai allampolgar érkezik Schiphol (NL) repiiloterére. Utazasadnak célja, hogy
Briisszelben (BE) €16 rokonait (testvéreit) meglatogassa. Rendelkezik érvényes schengeni
vizummal, menettérti jeggyel ¢és a Belgiumban laké meghivoitél szarmazo
meghivolevéllel/kotelezettségvallalasi nyilatkozattal. E levelet azonban az illetékes belga
hatésdgok nem hitelesitették (ahogyan ezt a belga jog megkdveteli). Ilyen esetben a
beléptetés engedélyezésére vagy megtagaddsdra vonatkoz6é dontés meghozatala eldtt
tovabbi ellendrzéseket kell lefolytatni, vagyis: meg kell vizsgalni az utlevelet, hogy az
adott személy mar korabban is kapott-e schengeni vizumot; 6ssze kell hasonlitani a korabbi
be- és kiléptetobélyegzo-lenyomatokat annak megallapitasa érdekében, hogy az adott
személy korabban nem Iépte-e tl a schengeni teriileten valo tartdzkodas engedélyezett
iddtartamat; fel kell venni a kapcsolatot az illetékes belga hatosagokkal annak érdekében,
hogy folytassdk le a meghivo személyekkel kapcsolatos sziikséges ellendrzést. E
vizsgalatok célja az adott személy johiszemiiségének ellendrzése; dontés csak e vizsgalatok

eredménye alapjan hozhato.

4)  Sanghajbdl repiildgép érkezik Helsinki-Vantaa (FI) repiildterére. A WHO szerint
(SARS veszélye miatt) nemzetkozi jelentéségli kdzegészségiigyi veszeélyhelyzet all fenn,
amely a Kindbdl érkezd utasokkal szemben szigoru ovintézkedéseket kovetel. Valamennyi
utasnak utasazonositd kartyat kell kitdltenie, amely tartalmazza tobbek kozott a
repiilogépen elfoglalt {ilés szamat és elérhetOségeiket arra az esetre, ha késobb fel kellene
venni veliik a kapcsolatot. A termindlban valamennyi utasnak at kell haladnia az orvosi
eszkozokkel felszerelt, kifejezetten erre a célra szolgalo folyoson. Néhany kinai és unios
allampolgaron SARS-tiinetek figyelhetok meg, és e személyek még fertdzéek. Az
orvosokkal folytatott konzultaciot kovetden a kinai allampolgarok beléptetését

megtagadjak, az unids polgarokat pedig haladéktalanul korhazba szallitjak a betegség
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elterjedésének komoly veszélye miatt. A repiildgépen 1évo tobbi utassal az utasazonosito
kartyan 1év6 adatok segitségével felveszik a kapcsolatot, és kérik 6ket, hogy haladéktalanul
forduljanak orvoshoz. Mindez nem zarja ki alternativ intézkedések, mint példaul karantén
elrendelésének lehetdségét, amennyiben ez kozegészségligyi okok miatt megfeleld és

indokolt.

5) Labdartgé szurkoldcsapat érkezik Ukrajnabol a lengyel-ukran hatarra. Busszal utaznak.
A hatarforgalom-ellendrzés soran kideriil, hogy olyan veszélyes eszkozokkel — mint
példaul baseballiiték, nunchakuk, kések és egyéb targyak — rendelkeznek, amelyekkel mas
emberek megsebesithetOk. Ez esetben a beléptetést a kozrendre hivatkozva meg kell
tagadni, kivéve ha az utasok beleegyeznek abba, hogy a veszélyes eszkozoket a lengyel

hatér atlépése eldtt atadjak.

6) Fiatalokbol all6 marokkoi turistacsoport érkezik Tangerbdl komppal Alicante (ES)
kikotdjébe. Az utiterv szerint a csoport két spanyolorszagi varost (Barcelona és Madrid) és
tobb francia varost is megtekint. Marokkoba repiilvel indulnak vissza a parizsi Charles de
Gaulle repiilétérrdl; rendelkeznek a visszautra érvényes jegyekkel. A hatarforgalom-
ellendrzés soran kidertil, hogy egyikiiknek nincs érvényes schengeni vizuma, ¢és azt allitja,
hogy id6hiany miatt nem tudta a vizumot beszerezni. Az utazas célja egyértelmd, ¢s az
utasok elegendd anyagi fedezettel rendelkeznek. A kérdéses személy azonban nem tudja
bizonyitani, hogy nem tudott idében vizumot kérelmezni, sem pedig azt, hogy elére nem
lathatd vagy kényszerité okok miatt kell beutaznia. Amennyiben humanitarius okok
¢s/vagy nemzetkozi kotelezettségek nem allnak fenn, ilyen esetben a vizummal nem

rendelkezd személy beléptetését meg kell tagadni.

7) Autéval érkezd orosz csalad kivanja atlépni az észt hatart. Ugy tiinik azonban, hogy a
jarminek komoly miszaki problémdja van (Ggymint nem mikddnek a fékek), ami mas
személyekre veszélyt jelenthet. E koriilmények kozott az érintett személyek ezzel az
autoval nem léphetik 4t a hatart mindaddig, amig a hibat el nem haritottak. Ha azonban a
tobbi beutazasi feltétel teljesiil, lehetdvé kell tenni szdmukra a felségteriiletre valo

beutazast gyalog vagy mas eszkozzel.

A tagallamok kivételesen donthetnek ugy, hogy nem tagadjdk meg a harmadik orszagbeli
allampolgar beléptetését, és lehetévé teszik a teriiletiikre vald beutazdst az alabbi

esetekben:
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a)  humanitarius okbol, nemzeti érdekbdl vagy nemzetkézi kotelezettségek

kovetkeztében (példaul, ha az adott személy menedékjogot kérelmez vagy

egyébként nemzetko6zi védelemre szorul);

b) ha a vizummal nem rendelkezd személy teljesiti a hatdron torténd

vizumkiadashoz sziikséges feltételeket (az 1. szakasz 7. pontja);

c) ha az adott személy valamely schengeni allam altal kiadott tart6zkodasi
engedéllyel vagy visszautazasra jogositdé vizummal rendelkezik, annak
érdekében, hogy e személy atutazhasson és elérhesse az emlitett allam tertiletét.
Az atutazads azonban megtagadhaté, ha e személyre valamelyik nemzeti

adatbazisban figyelmeztetd jelzést adtak ki.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (1., 3. és 5. cikk).

A szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezé személyek beléptetése csak kozrendi
vagy kozbiztonsagi okokbol tagadhatd meg, vagyis ha személyes magatartasuk valos,

kozvetlen és kellden komoly veszElyt jelent a tarsadalom valamely alapvetd érdekére.

Kovetkezésképpen még a SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzés sem tekinthetd dnmagaban
elegendd oknak arra, hogy e személyek beléptetését automatikusan megtagadjak; ilyen
esetben a hatdrérnek mindig alaposan meg kell vizsgalnia és a fenti elvek fényében kell

értékelnie a helyzetet.

Amennyiben valamely masik schengeni allam vitt be figyelmeztetd jelzést, a hatarérnek a
SIRENE-irodak haloézatan keresztiil vagy barmely més rendelkezésre allo eszkozzel
azonnal kapcsolatba kell 1épnie azon schengeni allam illetékes hatdsagaival, amelyik a
figyelmeztetd jelzést bevitte. Utobbinak mindenekel6tt meg kell vizsgalnia a figyelmeztetd
jelzés bevitelének okat/okait, valamint azt, hogy ezen okok még fennallnak-e. Ezen

informaciokat haladéktalanul tovabbitani kell a megkeresd tagallam hatosagainak.

A ko6z06lt informaciok birtokaban az illetékes hatosag a fent ismertetett kritériumok alapjan
értékeli a helyzetet. A hatarér mindezek alapjan engedélyezi vagy megtagadja a kérdéses

személy beléptetését.
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Amennyiben az informaciok megszerzése ésszeri hataridon beliill nem lehetséges, a
kérdéses személy beutazasat engedélyezni kell. Ez esetben a hatarérok és egyéb illetékes
nemzeti hatésagok a személy beutazasat kovetden elvégezhetik a sziikséges ellendrzéseket,

majd adott esetben megtehetik a megfeleld intézkedéseket.

A fent emlitettek nem ¢érintik a SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzés kovetkeztében
meghozandd egyéb intézkedéseket, mint példdul az adott személy letartoztatasa,

védekezési intézkedések meghozatala stb.

* Jogalap/ltélkezési gyakorlat:

—2004/38/EK iranyelv (27-33. cikk),

— az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1998. szeptember 24-i 2119/98/EK hatdrozata a

Kozosségben a fertdz6 betegségek jarvanyuevyi feliigyeleti és ellenOrzési halozatanak

létrehozasarol (HL L 268.. 1998.10.3.. 1. 0.),

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 21-1 851/2004/EK rendelete az Eurdpai

BetegségmegelOzési és Jarvanyvédelmi Kozpont 1étrehozasarol (HL L 142.. 2004.4.30., 1.

0.),

— az Eurdpai Birdsaenak a C-157/79. sz. Regina kontra Stanislaus Pieck tigyben 1980.

jalius 3-an hozott itélete,

— az Eurdpai Birosdgnak a C-503/03. sz. Bizottsdg kontra Spanyolorszag ligyben 2006.

januar 31-én hozott itélete.

Amennyiben a szabad mozgés kozosségi jogaval rendelkezd személy nem rendelkezik a
sziikséges uti okmanyokkal, vagy ha sziikséges, az eldirt vizumokkal, az érintett
tagallamnak a visszairanyitast megel6zéen minden ésszerli lehetOséget biztositania kell
szamara ahhoz, hogy a sziikséges okmanyokat ésszeri hataridon beliili beszerezze vagy
megkiildesse, illetve hogy més eszkozokkel igazolja, hogy rendelkezik a szabad mozgas

kozosségi jogaval.

Amennyiben egy olyan harmadik orszagbeli allampolgar, aki valamely EU/EGT-orszag
vagy Svajc allampolgaranak csaladtagja, nem rendelkezik a sziikséges vizummal, azonban

bizonyitani tudja személyazonossagat ¢és valamely EU/EGT-orszag vagy Svéjc
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6.4.

allampolgarahoz fiiz6d6 csaladi kapcsolatat, tovabba nincs bizonyiték arra, hogy veszélyt
jelent a tagédllamok kozrendjére, kozbiztonsagdra vagy kozegészségiligyére, a hatdron
vizumot kell kiadni szdmara. Az ilyen vizumot dijmentesen kell kiadni (14sd tovabba az L.

szakasz 7.10. pontjat).

* Jogalap/ltélkezési gyakorlat:

—2004/38/EK iranyelv (5. és 27-33. cikk),

— az Eurdpai Birdsagnak a C-459/99. sz. MRAX kontra Belgium tigyben 2002. julius 25-én

hozott itélete,

— az Eurdpai Birosagnak a C-215/03. sz. Salah Oulane kontra Minister voor

Vreemdelingenzaken en Integratie igyben 2005. februar 17-én hozott itélete.

Harmadik orszéagbeli allampolgar beléptetésének megtagadasakor az ellendrzést végzo

tisztviselO:

a) a beléptetés megtagadasanak okat/okait is feltiintetve Kkitolti a beléptetés

megtagadasahoz hasznalt formanyomtatvanyt, és atadja az érintett harmadik

orszagbeli allampolgarnak, aki a formanyomtatvanyt aldirja, és megkapja az
alairt formanyomtatvany masolatdt. Abban az esetben, ha a harmadik
orszagbeli allampolgar megtagadja az aldirdst, a hatarér az aldiras

megtagadasanak tényét a formanyomtatvany ,,megjegyzések’ rovataban jelzi;

b) az utlevélben beléptetdbélyegzo-lenyomatot helyez el, amelyet fekete
okmanytintaval, keresztirdnyl athuzassal érvénytelenit, majd vele szemkozt a
jobb oldalon szintén fekete okmanytintaval beirja a beléptetés megtagadasa
okéanak/okainak megfeleld betit/betiiket, amelyek felsorolasat a beléptetés

megtagadasahoz hasznalt formanyomtatvany tartalmazza (lasd alabb).

Ervénytelenitett bélyegzélenyomat mintaja:
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megtagadasanak okat jelzd betl

Az egységes formanyomtatvany szerinti, a beléptetés

Ha az ellendrzést végzo tisztviseld megallapitja, hogy a schengeni vizum birtokosa a SIS-
ben beléptetési tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt all, akkor a vizumot

LERVENYTELEN" felirati bélyegzdlenyomat elhelyezésével kell érvénytelenitenie.

Az egységes vizumot nem kell érvényteleniteni csak azért, mert a harmadik orszagbeli

allampolgar nem tudott az utazas céljat igazold6 okmany(oka)t bemutatni. Ez esetben a

hatarérnek tovabbi informaciokat kell beszereznie annak megallapitasdhoz, hogy a személy
a vizumot nem csalard modon szerezte-e, €s nem jelent-e veszélyt az illegélis bevandorlas
tekintetében. Sziikség esetén fel kell venni a kapcsolatot a vizumot kiadd schengeni allam
illetékes hatdsagaival. A hatarOmek a vizumot csak abban az esetben kell
megsemmisitenie, ha kideriil, hogy csalard modon szerezték. Tovabbi részletekért lasd az

1. szakasz 8.1. pontjat.

Bevalt syakorlat: a be- vagy Kiléptetobélyegzo-lenyomat érvénvtelenitése a beléptetés
megtagadasatol eltéro esetekben:

Eléfordulhat, hogy mar az ttlevélben elhelyezett bélyegzdlenyomatot kell érvényteleniteni
(példaul, ha a hatardr véletleniil rossz bélyegzdlenyomatot helyezett el). Ilyen esetekben az
utas ezért nem felelds, és igy a bélyegzdlenyomat nem érvénytelenithetd ugyanolyan
modon, mint egy olyan személy esetében, akinek a beléptetését megtagadtak. Ajanlott
tehat a bélyegz6lenyomatot a bal felsd sarkan két parhuzamos vonallal érvényteleniteni,

ahogyan az alabbi példa is mutatja:
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6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

j
: > I BAYERSCH ETSENSTERN BAHN
B 001

Mindazon személyek, akiknek a beléptetését megtagadtak, a nemzeti joggal 6sszhangban
jogorvoslattal ¢élhetnek. Az érintett harmadik orszagbeli allampolgar részére irasban
rendelkezésre kell bocsatani a jogorvoslati eljarasok, valamint azon kapcsolattartd helyek

listajat, ahol informécioval tudnak szolgalni a nevében eljarni jogosult képviselokrol.

Amennyiben a szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezé személy beléptetését
tagadjak meg, a hatarér mindig koteles irasban is k6zolni a dontését az érintett személlyel.
A hatérozatot ugy kell megfogalmazni, hogy az érintett személy annak tartalmat és
kovetkezményeit megértse. A hatarozatnak pontosan és kimeritden tartalmaznia kell azon
kozrendi vagy kozbiztonsagi okokat is, amelyek alapjan a dontést meghoztak, kivéve ha ez
allambiztonsagi érdekbe {itkozik. A hatdrozatnak meg kell jeldlnie azt a birosdgot vagy
kozigazgatasi hatdsagot, amelyhez az érintett személy a jogorvoslati kérelmet benytjthatja,

tovabba tartalmaznia kell a jogorvoslati hataridot is.
A beléptetést megtagadd dontést haladéktalanul végre kell hajtani.

Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgart, akinek a beléptetését megtagadtak, 1égi,
tengeri vagy szarazfoldi Gton fuvarozo szallitotta a hatarra, a fuvarozo koteles a kiilfoldit
haladéktalanul visszavenni. Igy a fuvarozé koteles visszaszallitani a harmadik orszagbeli
allampolgérokat abba a harmadik allamba, ahonnan szallitotta 6ket, vagy abba a harmadik
allamba, amely uti okmaényaikat kiadta, vagy olyan harmadik allamba, amelybe
bebocsatasuk biztositott. Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar, akinek a
beléptetését megtagadtdk, nem széllithatdo vissza haladéktalanul, a fuvarozénak kell
viselnie a szallassal, ellatassal €s visszautazassal kapcsolatos sziikséges koltségeket.
Amennyiben a fuvarozd nem tudja visszaszallitani a harmadik orszagbeli allampolgart,

visszaszallitdsat mas modon kell biztositania (pl. felveszi a kapcsolatot mas fuvarozéval).

A fuvarozdval szemben a 2001/51/EK irdnyelvvel és a nemzeti joggal dsszhangban kell

szankciokat kiszabni.
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A hataréroknek a helyi koriilmények figyelembevételével meg kell tennilik a megfeleld
intézkedéseket annak megakadalyozéasara, hogy a harmadik orszagbeli allampolgarok,
akiknek a beléptetését megtagadtak, illegalisan beutazzanak (példaul biztositjak, hogy e
személyek a repiilétér tranzitteriiletén maradjanak, vagy megtiltjak, hogy a tengeri

kikotében a partra menjenek).

* Jogalap:

—2004/38/EK iranvelv (5. és 27-33. cikk),

— Schengeni hatarellendrzési kodex (13. cikk és V. melléklet),

— Schengeni Egyezmény (26. cikk),

—2001/51/EK iranyelv.

Hataron torténd vizumkiadds, dtutazo tengerészek szamadra is
A (valamennyi schengeni allam teriiletén érvényes) egységes schengeni vizumok tipusai

— ,replldtéri tranzitvizum” (,A” tipusi vizum): bizonyos harmadik orszagok
allampolgarai altal kérelmezhetd vizum a schengeni allamok repiildtereinek nemzetkozi
tranzitteriiletén valo athaladas céljabol, ami kivételt jelent a nemzetkdzi polgari
repiilésrdl szo616 chicagdi egyezmény 9. mellékletében lefektetett szabad atutazas elve

alol;

— ,atutazévizum” (,,B” tipusi vizum): feljogositja a valamely harmadik orszagbol egy
masik harmadik orszagba utazd birtokosat arra, hogy a schengeni allamok teriiletén
egyszer, kétszer, illetve kivételes esetben tobbszor is atutazzon. Az atutazéas idétartama
egyik esetben sem haladhatja meg az 6t napot (példaul: Torokorszagbol Albanidba

torténd utazas Gorogorszagon keresztiil);

— ,,rovid idejl tartozkodasra jogosité vizum” (,,C” tipusu vizum): birtokosat legfeljebb
harom hénap idétartamu tartdzkodéasra jogositja fel a schengeni allamok teriiletén. A
tartozkodas iddtartama az elsé beutazastol szdmitott fél éven belill nem haladhatja meg

a harom honapot;

Ilyen vizumokat kizardlag azon allamok adnak ki, amelyek a schengeni vivmanyokat teljes kortien
végrehajtjak.
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,hemzeti vizum” (,,D” tipust vizum): valamely schengeni allam altal hossza ideju
tartdzkodas (tanulas, munka stb.) céljabol a nemzeti jogszabalyok szerinti eljarasokkal
Osszhangban kiadott vizum. E vizum teriileti érvényessége a kiadd allam teriiletére
korlatozott (kivéve a lentebb emlitett ,,D + C” vizumokat). E vizum ugyanakkor
feljogositja birtokosat arra, hogy a tobbi schengeni allam teriiletén 4tutazzon abbol a
célbol, hogy a vizumot kiad6 allam teriiletét elsé alkalommal elérje és oda belépjen,
feltéve hogy érvényes uti okmannyal rendelkezik, és nem szerepel azon orszag
beléptetést megtagadd figyelmeztetd jelzéseket tartalmazod nemzeti listdjan, amelynek

teriiletén at kivan utazni;

,fovid idejii tartdzkodasra jogositd vizumként is érvényes nemzeti vizum” (,,D + C”
tipusi vizum): valamely schengeni dllam altal (hosszl idejli tartozkodasra) kiadott
nemzeti vizum, amely ugyanakkor — eredeti érvényességi idejétdl szamitva legfeljebb
harom hénapig — a tobbi schengeni allamba val6 beutazasra is feljogosit. E vizumot a
rovid ideji tartozkodasra jogositd egységes vizumok kiadasara vonatkozd kozos
feltételekkel és kritériumokkal Osszhangban adjdk ki. Példa: A Franciaorszag altal
kiadott ,,D + C” vizum nem csak Franciaorszag teriiletén valo tartézkodasra jogosit fel a
vizum teljes érvényességi ideje alatt, hanem lehetdvé teszi az Gsszes tobbi schengeni
allamba vald beutazast is a vizumbélyegen megjeldlt érvényességi id6tdl szadmitott

legfeljebb harom hénapig;

»csoportos vizum™: atutazdvizum vagy legfeljebb harmincnapos, rovid ideju
tartozkodasra korlatozott vizum, amely az utazasrdl torténd elhatarozast megelézden
alakult kiilfoldiek csoportjanak kiadott csoportos tutlevélbe illeszthetd — kivéve, ha a
nemzeti jogszabalyok madasként rendelkeznek —, feltéve hogy a csoport tagjai
csoportosan utaznak be a felségteriiletre, tartozkodnak ott €s hagyjak azt el. Az ilyen
tipusu vizum 5-50 fobdl allo csoportoknak adhato ki. A csoportért felelds személynek
rendelkeznie kell egyéni utlevéllel, és sziikség esetén egyéni vizummal is. Ez nem sérti
a tengerészek csoportjai szamara a hataron torténd vizumkiaddsra vonatkozo kiilonos

rendelkezéseket (az 1. szakasz 7.9. pontja);

,korlatozott teriileti érvényességli vizum” (,,LTV B” vagy ,,LTV C” tipusu vizum):
rovid idejli tartdzkodasra jogositd vizum, amely birtokosat csak a kibocsaté schengeni
allam vagy tobb schengeni allam teriiletén vald tartozkodasra vagy atutazasra jogositja

fel. Ez esetben a terlileti érvényesség (egy vagy tobb schengeni allam) magan a
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vizumbélyegen van megjeldlve. Ilyen vizum kiadasara csak kivételesen keriil sor. A
hataréroknek az LTV-vizumok kiaddsarél minden esetben 72 6ran beliil tajékoztatniuk
kell kozponti hatésagaikat, megadva azon személy adatait, aki részére az LTV-vizumot

kiadtak, valamint a vizumkiadas okait.

* Jogalap:

—a Tanacs 539/2001/EK rendelete,

— Schengeni Egyezmény (9—17. cikk),

— Ko6z06s Konzuli Utasités.

* Linkek:
— a vizumbélyegek kitoltése,
— a kitoltott vizumbélyegek mintédja (tovabbi iranymutatasok),

— P¢éldak a tagallamok altal kiadott vizumbélyegekre (fényképekkel).

7.2. Vizumok kiadhatdk a hataron, feltéve hogy a harmadik orszagbeli allampolgér:
(a) hataratlépésre jogositod érvényes okmannyal rendelkezik;
(b) az utazas céljat igazolni tudja, €s elegendd anyagi fedezettel rendelkezik;

(©) nem all a SIS-ben beléptetési tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatalya
alatt, és nem jelent veszélyt a schengeni allamok kozrendjére, belsd

biztonsagara, kozegészségligyére vagy nemzetkdzi kapcsolataira;

(d) bizonyitani tudja, hogy iddébeli korlatok miatt nem volt Ilehetdsége

eldzetesen vizumot kérelmezni;

(e) olyan okmanyokat nyujt be, amelyek igazoljak a beutazés eldre nem lathatéd

¢és kényszeritd okait.
Ezenkiviil a hatarérnek meg kell vizsgélnia, hogy az adott személynek a
szarmazasi orszagba vagy valamely harmadik orszagba valo visszatérése

biztositott-e.

A vizum hataron torténd kiadasara (a konzulatus/nagykovetség helyett, ami
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7.3.

7.4.

7.5.

pedig a f0szabaly) csak kivételes esetben keriilhet sor. Az érintett harmadik
orszagbeli allampolgarnak kell bizonyitania, hogy miért nem tudott
konzulatuson vizumot kérelmezni, és hogy ezért a vizumot a hataron kell

kiadni.
A vizum kiadhato:

a) a terlileti érvényesség korlatozasa nélkil (egységes schengeni vizum, valamennyi

schengeni dllamban érvényes). Ez esetben a vizum lehet:
— rovid idejli tartozkodasra jogositd vizum (C tipusu),

— atutazévizum (B tipusu). Ilyen tipusu vizum a kérelmezdének a hataron kizarolag akkor
adhat6 ki, ha rendelkezik érvényes vizummal a schengeni térségen kiviili 6sszes tobbi
tranzit- és célorszag/orszdgok vonatkozasadban. Az ilyen vizumnak lehetdvé kell tennie

az érintett schengeni allam(ok) teriiletén val6 kozvetlen atutazast;
b)  aterileti érvényesség korlatozasaval (,,LTV C” vagy ,,LTV B”).

A vizum mindkét esetben csak egyetlen beutazasra lehet érvényes. A rovid ideji
tartdzkodasra jogositd vizum érvényessége nem haladhatja meg a 15 napot; az

atutazovizum érvényessége nem haladhatja meg az 5 napot.

Vizum érvénytelen uti okmanyba nem illeszthetd be. Amennyiben egyes schengeni
allamok valamely okmanyt nem ismernek el érvényesnek, a kiadott vizumnak korlatozott
teriileti érvényességlinek kell lennie. Amennyiben az ti okményt a vizumot kiad6 orszag

nem ismeri el, a vizumbélyeget kiilon egységes lapra kell illeszteni.

crer

tartozik, akik esetében konzultdlni kell mas schengeni allamok egy vagy tobb kdzponti
hatdsdgaval, fészabaly szerint a hatdron nem adhaté ki vizum. Mindazonaltal kivételes
esetekben ilyen személyek részére is kiadhato a hataron vizum, nevezetesen humanitarius

okbol, nemzeti érdekbol vagy nemzetkozi kotelezettségek alapjan.

* Példak:

a) Humanitarius okokbol a hataron kiadott vizum:
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— kozeli hozzatartozd vagy mas kozelallo személy hirtelen stilyos megbetegedése;
— kozeli hozzétartozo vagy mas kozelallo személy haldla;

— a beutazés azért sziikséges, hogy az érintett schengeni allamban elvégezhessék a kezdd
orvosi €s/vagy pszichologiai kezelést, vagy kivételesen az utokezelést, kiillondsen baleset,
mint példaul az adott schengeni allamhoz kozeli vizeken bekovetkezett hajotorés, valamint

egyéb mentés, illetve katasztrofahelyzet esetén.
b) Nemzeti érdekbol a hataron kiadott vizum:

— olyan orszdg kormanytagjainak (korményfd, miniszterek) beutazasa, amellyel az érintett
tagallam diplomaciai kapcsolatban all, amennyiben e személyek kérelmiiket hivatalos

okokkal indokoljak, és bizonyitjak allitolagos beosztasukat;

— az ¢rintett tagallam képviseldivel targyaldsok folytatasa, feltéve hogy meghivolevelet
tudnak felmutatni. Amennyiben lehetséges, a meghivas hitelességének ellendrzése

érdekében fel kell hivni a meghivo személyt vagy szervezetet;

— jol ismert kozéleti személyek beutazasa (pl. nemzetkozileg ismert politikai, iizleti,

tudomanyos vagy kulturalis személyiségek);
— valamely schengeni allam fontos kiilpolitikai érdekei.

Megjegyzés: fOszabaly szerint a fent felsorolt kivételes okok a kisérd személyekre is
érvényesek. Amennyiben ezen okok kiildottségi csoportra vonatkoznak, kétség esetén az

illetékes nemzeti hatosagtol lehet kérni a dontést.

A hataron kiadott vizumokrol nyilvantartast kell vezetni.

A hatdron benyujtott vizumkérelem feldolgozasdnak dijai megegyeznek a konzuldtuson

alkalmazando dijakkal. Vizumok a hataron azonban dijmentesen is kiadhatok.

Tengerészekre vonatkozo kiilonos szabalyok:

7.8.

Kiilonds szabalyok vonatkoznak a hatdron tengerészek részére kiadott atutazévizumokra.
Olyan tengerész részére, akinek a kiilsé hatarok atlépésekor vizummal kell rendelkeznie, a

hatdron atutazovizum adhato ki, amennyiben:
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— teljesiti az I. szakasz 7.2. pontjaban emlitett feltételeket,

— rendelkezik érvényes vizummal a schengeni térségen kiviili Osszes tobbi tranzit- és

célorszag/orszdgok vonatkozasdban,

— a hatart azért 1épi at, hogy fel- vagy visszaszalljon arra a hajora, amelyen tengerészként

dolgozni fog, illetve partra szalljon arr6l a hajorél, amelyen tengerészként dolgozott.

7.9. Az ugyanolyan allampolgarsaga, 5-50 fés csoportban utazd tengerészek a hatdron
csoportos tranzitvizumot kaphatnak, amelyet kiillon lapra kell illeszteni. A lapon
szerepelnie kell a csaladi és utonévnek, a sziiletési idonek, az allampolgarsagnak és az uti

okmény szamanak.

Ilyen csoportos vizum kizarolag akkor adhaté ki, ha a hatdron torténd vizumkiadas

feltételeit minden egyes tengerész teljesiti.

Az atutaz6 tengerész vagy tengerészek részére a hatdron torténd vizumkiadas eldtt az

illetékes nemzeti hatdésagoknak a 415/2003/EK rendelet mellékletében emlitett

utasitasokkal dsszhangban informaciokat kell cserélniiik.

Az EU/EGT-orszagok vagy Svajc allampolgarainak csaladtagjai részére a hataron torténo
vizumkiadas kiilonés szabalyai, amennyiben e csaladtagok vizumkotelezettség ala esé harmadik

orszagbeli allampolgarok:

7.10.  Amennyiben valamely EU/EGT-orszag vagy Svéjc allampolgaranak olyan csaladtagja, aki
valamely EU/EGT-orszag vagy Svajc adott allampolgarat kiséri vagy hozza csatlakozik, a
hatarra érkezve nem rendelkezik a sziikséges vizummal, az érintett tagallamnak a
visszairanyitast megel6zéen minden ésszerli lehetdséget biztositania kell szamara ahhoz,
hogy barmilyen eszkozzel igazolja, hogy rendelkezik a szabad mozgas jogéaval.
Amennyiben ezt igazolja, tovabba nincs bizonyiték arra, hogy veszélyt jelent a kdzrendre,
kozbiztonsagra vagy kozegészségligyre, a hataron haladéktalanul vizumot kell kiadni

szamara. A vizumot dijmentesen kell kiadni.

* Jogalap:

—2004/38/EK iranvelv (5. cikk),

—a Tanacs 415/2003/EK rendelete,
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8.1.

8.2.

—a Tanacs 334/2002/EK rendeletével modositott 1683/95/EK tanécsi rendelet,

—333/2002/EK rendelet,

— az Eurdpai Birosagnak a C-459/99. sz. MRAX kontra Belgium igyben 2002. jalius 25-én
hozott itélete.

Az egységes schengeni vizum torlése, visszavondsa és érvényessegi idotartamdnak

csokkentése
Torles:

Az egységes schengeni vizum hatdron torténd torlésének célja, hogy megakadalyozzak
olyan személyek schengeni térségbe vald belépését, akik a schengeni allamok teriiletére

valo beutazas feltételeit nem teljesitik.
Az egységes vizumot az alabbi esetekben mindig tordlni kell:

— a vizum birtokosa a Schengeni Informaciéos Rendszerben (SIS) olyan figyelmeztetd
jelzés hatdlya alatt all, amely szerint a személy beléptetését meg kell tagadni, vagy

amely jelzi, hogy a vizum hamis vagy hamisitott;

— ha alapos okkal feltételezhetd, hogy a vizumot csaldard mddon szerezte (példaul, ha
egyértelmii, hogy a személy a vizum megszerzése érdekében hamis vagy hamisitott

igazold okmanyokat hasznalt fel).

A vizumot azonban nem kell mindig automatikusan térolni, ha a személy beléptetését
megtagadjak. Ha példaul az adott személy a hatér atlépésekor nem tudja bizonyitani, hogy
rendelkezik megfeleld anyagi fedezettel, beléptetését meg kell tagadni, ez azonban nem
vezet a vizum automatikus torléséhez, kiilonosen akkor nem, ha egy masik schengeni allam

altal kiadott schengeni vizumrol van szo6 (lasd tovabb4 az . szakasz 6.5. és 6.6. pontjat).

Vizum torlése esetén a kdvetkezoképpen kell eljarni:

— a vizumbélyegre ,,ERVENYTELEN” felirati bélyegzélenyomatot kell elhelyezni, és a

,Vizum” sz6t okmanytintaval at kell hazni;

— a hatarérnek valamilyen hegyes eszkozzel (példaul golyostoll vagy hasonld targy)

hasznalhatatlanna kell tennie a vizum optikailag valtozo jelét. Ez annak
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megakadalyozasara szolgal, hogy az optikailag valtozo jelet a vizumrol eltavolitsak €s

azzal visszaéljenek.

8.3. A hatarérnek a vizum torlésérél mindig értesitenie kell kozponti hatosagait, amelyek —
amennyiben a vizumot egy masik schengeni allam adta ki — 72 o6ran beliil tajékoztatjak
azon allam illetékes hatdsagait, amely a tordlt vizumot kiadta. A kovetkezd adatokat kell
megkiildeni:

— a vizum birtokosdnak vezetékneve, keresztneve, sziiletési ideje,
— a vizum birtokosanak allampolgarsaga,
— az uti okmany tipusa €s szama,
— a vizumbélyeg szama,
— a vizum kategoriaja,
— a vizum kiadésanak id6pontja €s helye,
— a torlés idépontja és okai.
Visszavonds:
8.4. A vizum visszavonasa lehetévé teszi a vizum fennmaradd érvényességi idOtartamanak

torlését azutan is, hogy a személy az orszagba beutazott. A vizumot vissza kell vonni, ha
birtokosa mar nem teljesiti a schengeni allamok teriiletén vald jogszerti tartézkodas

feltételeit.

A vizum visszavonasardl — a vizum torlése esetén kovetendd eljarassal osszhangban —
értesiteni kell a kozponti hatosagokat, amelyek adott esetben értesitik a vizumot kiado

schengeni allam kézponti hatoséagait.

A vizum érvényességi idotartamanak csokkentése:

8.5.

A vizum érvényességi id6tartamat akkor csokkentik, ha megallapitjak, hogy birtokosa nem
rendelkezik megfeleld anyagi fedezettel a tartozkodas eredetileg tervezett idétartamara. Sor
keriilhet r4 a harmadik orszagbeli allampolgar kiutasitdsait megelézéen is (a vizum
érvényességeének utols6 napja megfelel a harmadik orszagbeli allampolgar kiutasitasara

megallapitott idépontnak).
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A vizum érvényességi idOtartamanak csokkentésérol ugyanugy értesitést kell kiildeni, mint

a vizum torlésérdl vagy visszavondsarol.

* Jogalap:

— Ko6z06s Konzuli Utasitas (14. melléklet),

— SCH/Com-ex(93)24 hatarozat.

9.1.

9.1.1.

Kiilonleges datutazasi rendszerek

Egyszeriisitett atutazasi okmany (FTD) és egyszeriisitett vasati atutazasi okmany

(FRTD)

2003. julius 1-jén 0j utazasi rendszer 1épett hatdlyba a Kalinyingrad ¢és Oroszorszdg mint
anyaorszag koOzotti atutazasra. A rendszer keretében kétfajta, a Litvania teriiletén vald
athaladashoz sziikséges okmanyt — egyszerisitett atutazasi okmanyt (FTD) ¢és
egyszerlsitett vastti atutazdsi okméanyt (FRTD) — vezettek be, hogy lehetdvé tegyék és
megkonnyitsék olyan harmadik orszégbeli allampolgarok utazasat, akik a sajat orszaguk

foldrajzilag nem Osszefiiggd két része kozott utaznak.

Az FTD-vel Litvania teriiletén barmilyen szarazfoldi kozlekedési eszkozzel tobbszor is
kozvetleniil 4t lehet utazni. Az okmanyt a litvan hatosagok allitjak ki, és legfeljebb harom
¢évig érvényes. Az FTD alapjan megvalosuld atutazéas idétartama nem haladhatja meg a 24

orat.

Az FRTD lehetové teszi a vasuton torténd egyszeri oda- és visszautazast, és legfeljebb
harom honapig érvényes. Az FRTD alapjan megvalosuld atutazds iddtartama nem

haladhatja meg a 6 orat.

Az FTD/FRTD a vizummal egyenértéki, és a konzuli hatésagoknak a 693/2003/EK tanécsi

rendelettel és a 694/2003/EK tandcsi rendelettel 6sszhangban egységes formatumban kell

Oket kiallitaniuk. Ezen okmanyok nem allithatok ki a hataron.

* Jogalap:

—a Tanacs 693/2003/EK rendelete,

—a Tanacs 694/2003/EK rendelete.
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

Azon tagallamok teriiletén valé atutazas, amelyek a schengeni vivmanyokat nem

hajtjak végre teljes koriien’

A schengeni térséghez valo csatlakozasukig a Cseh Koztarsasag, Ciprus, Esztorszag,
Magyarorszag, Lettorszag, Litvania, Malta, Lengyelorszag, Szlovakia ¢és Szlovénia (az 1j
tagallamok):

— az egységes schengeni vizumokat,

— a schengeni allamok 4ltal kiadott hosszu idejli tartdzkodasra jogosité vizumokat és
tartozkodasi engedélyeket,

— az Uj tagallamok altal kiadott (rovid vagy hossza idejii tartdzkodésra jogositd)
nemzeti vizumokat,

— az 1j tagallamok 4ltal kiadott tartézkodasi engedélyeket

a teriiletiikon valo atutazas céljabdl nemzeti vizumaikkal egyenértékiinek ismerhetik el (az

egyes atutazasok nem haladhatjdk meg az 6t napot).

A fenti okmanyok birtokosait rendes ellendrzési eljarasoknak kell alavetni (az I. szakasz 1.

pontja).

* Jogalap:

— az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006. junius 14-1 895/2006/EK hatarozata.

Svajc és Liechtenstein altal kiadott tartézkodasi engedélyek birtokosainak a

tagallamok teriiletén valo atutazasa

A Svéjc és Liechtenstein altal kiadott tartézkodasi engedélyeket a schengeni allamok a

tertiletiikon vald atutazas céljabol kotelesek az egységes schengeni vizummal vagy nemzeti
vizumukkal egyenértékiinek elismerni. Az egyes atutazasok nem haladhatjdk meg az 6t

napot.

Ugyanezen célbél a fenti tartozkodasi engedélyeket a Cseh Koztarsasag, Esztorszag,
Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia

is elismerheti nemzeti vizumaval egyenértékiinek.

E rész kizarolag a kovetkezO tagallamokra alkalmazandé: a Cseh Koztarsasdg, Ciprus, Esztorszag,
Magyarorszag, Lettorszag, Litvania, Malta, Lengyelorszag, Szlovakia és Szlovénia.
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9.3.3.

10.

10.1.

A fenti okmanyok birtokosait rendes ellendrzési eljarasoknak kell alavetni (az I. szakasz 1.

pontja).

* Jogalap:

— az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006. junius 14-1 896/2006/EK hatarozata.

Menedékkérék/nemzetkizi védelmet kérék®

* Altalanos elvek:

A tagéallamoknak a hataron benyujtott nemzetkozi védelem (ideértve a menedékjogot is)

iranti valamennyi kérelmet meg kell vizsgalniuk annak érdekében, hogy a 2004. aprilis 29-

1 2004/83/EK tanacsi irdnyelvben foglalt kritériumok alapjan megallapitsak, a kérelmezo

jogosult-e az 1967. januar 31-1 New York-i jegyzOkonyvvel kiegészitett, a menekiiltek
helyzetérdl szolo, 1951. julius 28-i genfi egyezménnyel Osszhangban a menekiilt

jogallasra, vagy az ugyanezen iranyelv szerinti kiegészité védelmi jogallasra.

Az adott kérelem megvizsgalasara illetékes tagallamot a 2003. februar 18-1 343/2003/EK

tandcsi rendelettel (Dublini Rendelet) 6sszhangban kell meghatarozni.

A vizsgalat jellegét a 2005/85/EK tandcsi irdnyelvvel (a menekiiltiigyi eljarasokrol szolod

iranyelv) dsszhangban kell meghatarozni.

Menedékjogot/nemzetkozi védelmet kérelmezd személynek kell tekinteni azt a harmadik
orszagbeli allampolgart, aki — barmilyen moédon — kifejezésre juttatja attdl valo félelmét,
hogy a szdrmazasi orszagaba vagy a korabbi szokdsos tartozkodasi helye szerinti orszagba

valo visszatérése esetén sulyos sérelmet szenvedne el.

A védelem kérésének szandékat nem kell meghatarozott formaban kifejezésre juttatni. A
»~menekilt” szot nem kell kifejezetten hasznalni; a meghatdrozo tényezot az attol valo
félelem kifejezése jelenti, hogy visszatérés esetén mi torténhetne. Amennyiben kétség
meriil fel a tekintetben, hogy egy adott nyilatkozat értelmezhetd-e menedékjog vagy a

nemzetkdzi védelem egyéb formdja irdani kérelem szandékaként, a hataréroknek

E rész Norvégiara, Izlandra és Svajcra nem alkalmazando.
E rész Daniara csak annyiban alkalmazand6, amennyiben az a menedékjog iranti kérelem megvizsgalasara
illetékes tagallam meghatarozasara vonatkozik.
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10.2.

10.3.

10.4.

konzultalniuk kell a nemzetkdzi védelem iradnti kérelmek megvizsgaldsara illetékes

nemzeti hatésagokkal.

Minden olyan harmadik orszagbeli allampolgarnak, aki kinyilvanitja, hogy a hataron
(ideértve a repiildterek €s kikotok tranzitteriileteit 1s) menedékjogot/nemzetkozi védelmet
kivan kérelmezni, lehetdséget kell adni arra, hogy ezt megtegye. E célbol a hatardrizeti
hatdsdgoknak tdjékoztatniuk kell a kérelmezdket — egy altaluk feltételezhetden értett
nyelven — a kovetendd eljarasrol (hogyan és hol nytjthatjdk be kérelmiiket), valamint
jogaikrol és kotelezettségeikrol, ideértve azt is, hogy milyen kdvetkezményekkel jarhat az,

ha kotelezettségeiket nem teljesitik, és nem miikodnek egyiitt a hatésagokkal.

A félreértések elkeriilése érdekében, tovabbd hogy a kérelmezdket jogaikrol és
kotelezettségeikrdl, valamint az eljarasrol biztosan megfelelden tdjékoztassak, sziikség
esetén tolmacsot kell igénybe venni abban az esetben, ha a nemzetkdzi védelmet kérd

személy nem ismeri eléggé az érintett tagallamban beszélt nyelvet.

A nemzetkdzi védelem irdnti kérelmet tovabbitani kell az egyes tagallamok altal a
megvizsgalasara/feldolgozasara kijelolt illetékes nemzeti hatésdghoz vagy azon
hatosdghoz, amely illetékes dontést hozni abban a kérdésben, hogy a kérelmezének a
felségteriiletre valo belépést engedélyezzék-e annak érdekében, hogy kérelmét az illetékes

hatdsdg megvizsgalhassa.

A hatarér nem iranyithatja vissza a kérelmezdt anélkiil, hogy elézetesen ne konzultalt

volna az illetékes nemzeti hatosaggal vagy hatosdgokkal.

Minden 14. ¢életévét betoltott menedékkérd valamennyi ujjardl az adott tagallam nemzeti
jogszabdalyaival 0sszhangban ujjlenyomatot kell venni, és el kell kiildeni az Eurodac

kozponti egységébe, hogy az Eurodac-rendszerben ellendrzéseket lehessen végezni.

* Jogalap:

—az 1951. jalius 28-1 genfi egyezmény és a New York-i jegyzékonyv,

—a Tanacs 2725/2000/EK rendelete,

—a Tanacs 407/2002/EK rendelete,

—a Tanacs 343/2003/EK rendelete,
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11.

—a Tanéacs 2004/83/EK iranvelve,

—a Tanéacs 2005/85/EK iranvelve.

Az informaciok nyilvantartasba vétele a hatdron

Valamennyi hatdratkel6helyen valamennyi szolgalati informaciot és barmilyen mas fontos
informaciot manualisan vagy elektronikusan nyilvan kell tartani. A nyilvantartasba veendd

informacidnak kilonosen az alabbiakat kell tartalmaznia:

— a hatarforgalom-ellendrzés elvégzéséért felelds hatardr, valamint az adott szolgdlatban

részt vevo egy¢b tisztviselok neve,
— aszemélyforgalom-ellendrzésben bevezetett konnyitések,

— vizumoknak, valamint utlevelet vagy vizumot helyettesité okméanyoknak a hataron

torténo kiadasa,
— Orizetbe vett személyek, valamint feljelentések (blincselekmények és szabalysértések),
— azon személyek, akik beléptetését megtagadtak (a megtagadas okai és allampolgarsag),

— a be- ¢és kiléptetObélyegzok biztonsagi kodja, a bélyegzdket barmely adott napon vagy
szolgalati idészakban hasznald hatarérok személyazonossaga, valamint az elveszett €s

ellopott bélyegzokkel kapcsolatos informéciok,
— ellendrzésnek alavetett személyek panaszai,
— egyeb kiilondsen fontos renddrségi vagy blintetdjogi intézkedések,

— rendkiviili események.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (11. melléklet).
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12. Egyiittmiikodeés egyeéb szolgalatokkal

A hatarérségnek szorosan egyiitt kell miikodnie a hataron miik6dé valamennyi hatdsaggal,
mint példaul a vamhatosagokkal vagy a termékekkel kapcsolatos biztonsagi tigyekben

illetékes egyeb szolgalatokkal, illetve a kozlekedés biztonsagaért felelds szolgalatokkal.
I1. SZAKASZ: Szarazfoldi hatarok
1 A kozuti hatarforgalom ellendrzése

1.1. A hataratkeldhely szolgalatban 1év6 hatarérvezetdjének egyarant biztositania kell a
személyforgalom hatékony ellendrzését, valamint a kozuti forgalom balesetmentes ¢és

folyamatos lebonyolitésat.

1.2. Amennyiben lehetséges, a kiilon ellendrzé savokra vonatkozo altalanos szabalyokkal
Osszhangban kiilon savokat kell miikodtetni a szabad mozgas kozdsségi jogaval rendelkezd

személyek és mas harmadik orszagbeli allampolgarok szamara.

1.3. Az ellendrzéseket lehetdség szerint két hatarérnek kell végeznie.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (7. cikk, VI. melléklet).

* Bevalt gyakorlatok:
o A kozlekedési eszkozt at kell kutatni, amennyiben:

a) alapos a gyanuja annak, hogy a jarmiiben embereket, kabitoszereket,

robbandanyagokat és/vagy fegyvereket rejtegetnek;

b) alapos a gyanuja annak, hogy a jarmii vezetdje vagy utasai biincselekményt vagy

szabalysértést kovettek el;
c)  ajarmi bemutatott okmdnyai hidnyosak vagy hamisak.

Ilyen atkutatasokra minden esetben az érintett schengeni allam nemzeti joga alkalmazando.
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e Szurdprobaszerl ellendrzések soran keresOkutyakat kell alkalmazni robbandanyagok,

kabitoszerek ¢és elrejtett emberek felderitése érdekében.
Maganjarmiivek ellenorzése:

e A maganjarmiivekben utazd személyek ellenOrzését lehetdség szerint az alabbiak szerint

kell elvégezni:
—a vezetd ¢és az utasok az ellendrzés alatt a jormiiben maradhatnak;
— a hatardr ellendrzi az okmanyokat, és 6sszehasonlitja ket a hatart atlépo személyekkel;

— ezalatt a masik hatardér a jarmiiben 1évo személyeket figyeli, és biztositja az ellendrzést

végzb hatardrt.

e Amennyiben felmeriil a gyanuja annak, hogy valamely Uti okmdany, vezetdi engedély,
biztositasi vagy nyilvantartasi dokumentum hamisitott, valamennyi utasnak ki kell szallnia
a jarmiibdl. A jarmuvet alaposan at kell kutatni. Ezt az ellendrzést elkiilonitett helyen kell

elvégezni.
Autobuszok ellenorzése:

e Autdbusszal utazd személyek ellendrzését a koriilményektdl fliggden az utasterminalban
vagy az autobuszban is el lehet végezni. Az autobuszban torténd ellendrzés soran lehetdség
szerint a kdvetkez0 intézkedéseket kell megtenni:

— szervezett utazds esetén eldszor a buszvezetd és a csoportvezetd okmanyait kell
ellenorizni;

— amennyiben kétség mertil fel az Gti okmannyal vagy az utazas céljaval kapcsolatban,
vagy ha jelek utalnak arra, hogy valamelyik személy veszélyt jelenthet a schengeni
allamok kozrendjére, bels biztonsagara vagy kozegészségligyére, e személyt meg kell
kérni az autdbusz elhagyasara, és elkiilonitett helyen alapos ellendrzésnek kell alavetni;
ezalatt a masik hatardr figyeli az autobuszban 1évo személyeket, és biztositja az ellendrzést

végzb hatardrt.

e Jelentds hatarforgalom esetén, amennyiben a helyi feltételek lehetové teszik, elsdként a
menetrend szerint kozlekedd autobuszok utasait kell ellendrizni.

Az uti okmanyoknak az autdbuszban torténd ellendrzése sordn, kiilondsen a SIS-ben
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végzett lekérdezésekhez, a tisztviseloknek hordozhato elektronikus eszkézoket kell

hasznalniuk.
Tehergépkocsik ellenorzése:

A tehergépkocsik ellendrzését az aldbbiak szerint és minden esetben az illetékes
vamigazgatasi szervek bevondsaval kell elvégezni:

a)  Lehetdség szerint a tehergépkocsik szdmara kiilon sévot kell mikddtetni, ahol:
— a tehergépkocsit és tartalmat megfelelden at lehet kutatni,

— zavartalanul keres6kutyakat lehet bevetni,

— az atkutatdshoz technikai eszkozoket (Ggymint rontgeneszkozoket €s széndioxid-

detektorokat) lehet alkalmazni.

b) Az ellen6rzés soran a hatarérnek kiilonos figyelmet kell forditania a konténeres
teherautokra, amelyekben lopott autokat, csempészett embereket vagy veszélyes anyagokat

rejtegethetnek. A teherauto tartalmara vonatkozé valamennyi okmanyt alaposan ellendrizni

kell.

c) A teherautot alaposan at kell kutatni, amennyiben:

— a vamzarat feltorték,

— a ponyva sériilt vagy varrott,

— felmeriilt a gyanu, hogy embereket, kabitdszereket, veszélyes vagy robbandanyagokat

rejtegethetnek benne.
e Az alabbi kiegészito ellendrzések is elvégezhetdk:

a)  kozuti forgalomellendrzés, ideértve a szocialis rendelkezések (pl. a gépjarmil

kozlekedésre alkalmassaga, a vezetd munkadrai, a vezetd biztositasa) betartasat is;

b)  kozati széllitasi ellenérzés (a szallitott aruk és az okmanyok megfeleléségének

ellendrzése);
c) radioaktiv és veszélyes aruk jelenlétének ellendrzése.

E kiegészité ellendrzéseket a vonatkoz6 kozosségi jogi rendelkezések és az egyes

schengeni allamok nemzeti jogszabalyainak megfelelden kell elvégezni.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

A vasuti hatarforgalom ellenorzése

A vasuti hataratkelShely szolgdlatban 1évd hatarérvezetdjének a hatarforgalom-ellendrzés
hatékonysaganak biztositdsa érdekében informaciokat kell beszereznie a vasuti

menetrendrdl és az utasok eldrelathatd szamarol.
Az ellendrzés az alabbi két mod valamelyike szerint végezhetd el:

a)  valamelyik schengeni allam teriiletén talalhatd elsd érkezési vagy utols6 indulasi

vasutallomason a peronon;

b)  avonaton menet kdzben.

A hatarforgalom-ellendrzés magéaban foglalja az aldbbiak ellendrzését:
a)  avonat személyzete;

b)  kilfoldre utazo utasok;

C) kiilfoldrol érkez6 azon utasok, akiket korabban nem ellendriztek;
d)  avonat kiilseje.

Harmadik allambol érkezd nagysebességli vonatok utasainak a hatdron torténd

ellendrzését:
a)  vagy azokon a harmadik orszagbeli allomasokon végzik el, ahol utasok szallnak fel;

b)  vagy azokon — a schengeni allamok teriiletén fekvé — allomasokon végzik el, ahol

utasok szallnak le;

c) vagy a vonaton, a schengeni allamok teriiletén fekvd allomasok kozott, menet
kozben végzik el, feltéve hogy az utasok az el6z6 dllomason/allomasokon nem hagyjak el a

vonatot.

Amennyiben a harmadik orszadgbdl érkezd, a tagallamok teriiletén tobb helyen megéllo
nagysebességli vonatok tekintetében a vastti fuvarozé az tutvonal hatralévé részén
kizarolag a schengeni allamok teriiletén torténd utazas céljabol szallit utasokat, az ilyen

utasok beléptetési ellendrzését a vonaton menet kozben vagy az érkezési allomason kell
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2.6.

2.7.

elvégezni, kivéve ha ellendrzésiiket mar elvégezték azon az allomason, ahol az utasok

felszalltak.

Ilyen esetben azokat az utasokat, akik a vonatot kizardlag az utvonal hatralévd, a schengeni
allamok teriiletén torténd utazasra kivanjak igénybe venni, a vonat induldsa el6tt
egyértelmiien tajékoztatni kell, hogy o6ket menet kdzben vagy az érkezési allomason

beléptetési ellendrzésnek vetik ala.

Ellenkezd iranyu utazaskor a vonaton tartozkodoé utasok kiléptetési ellendrzését hasonlo

szabalyok szerint kell elvégezni.

A hatarér a megbuvasra alkalmas rejtekhelyeket atvizsgalhatja annak megéallapitasara,
hogy azokban nem taldlhatdak-e hatarforgalom-ellendrzés ala tartozé személyek vagy
targyak. A hatdrérok a vonatot mindig alaposan atkutatjdk, ha robbandanyagok vagy

kabitoszerek rejtegetésének gyantja mertil fel.

Amennyiben feltételezhetd, hogy a vonaton bilincselekmény elkdvetése miatt feljelentett
vagy azzal gyanusitott személyek, illetve illegalisan beutazni szdndékoz6 harmadik
orszagbeli allampolgarok rejtéztek el, és a hatarér sajat nemzeti rendelkezéseivel
Osszhangban nem intézkedhet, akkor értesitenie kell azokat a schengeni allamokat,

amelyeknek a teriilete felé vagy teriiletén a vonat kozlekedik.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (7. cikk, VI. melléklet).

* Bevalt gyakorlatok:

o Az elsd érkezési vagy utolsé indulasi vasutallomason a peronon végzett ellendrzés soran
a vonatot Orizni kell annak megakadalyozasa érdekében, hogy egyes személyek kivonjak
magukat a hatarforgalom-ellendrzés aldl. Az ellendrzést végzo tisztviseloknek €s a vonatot

0rz6 tisztviselOknek egymassal mindvégig kapcsolatban kell lennitik.

e A vonaton végzett személyellendrzések soran az utasoknak nem szabad a vonaton a

helyiiket elhagyni.
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3.1.

3.2

e Tehervonat ellendrzésekor meg kell vizsgalni a vonat személyzetének okmanyait,

valamint a vonat vagonjait.

e A személy- vagy tehervonatok hataron torténd ellendrzése soran a hatarérnek kiilénos
figyelmet kell forditania azon utasokra vagy targyakra, amelyek esetében fennall
robbandanyag széllitdsanak a veszélye. E feladat megfeleld elvégzése érdekében

keresOkutyakat kell alkalmazni.

e A vonaton végzett hatarforgalom-ellendrzést a megallapodas szerinti palyaudvar elérése

elott be kell fejezni.

o Az ellendrzési intézkedések foszabaly szerint nem késleltethetik a vonatok menetrend
szerinti induldsadt. Amennyiben ezen intézkedések mégis késést okoznak, errdl az

allomasfonokot haladéktalanul értesiteni kell.

Kishatarforgalom

A tagallamok a szomszédos harmadik orszagokkal kétoldalti megallapodasokat kothetnek,
hogy a hatar menti lakosok szamara konnyitett ,,kishatarforgalmi” rendszert vezessenek be.
E rendszer azon harmadik orszagbeli allampolgarokra alkalmazando, akik valamelyik
tagallammal szomszédos harmadik orszdg hatarteriiletén (a hatartol legfeljebb 50 km-re)
laknak, ¢és fOszabaly szerint legaldbb egy éve élnek ezen a teriileten (kétoldalu

megallapoddsok kivételeket fogalmazhatnak meg), tovdbba a hatar nagyon gyakori

atlépésére alapos okuk van (csaladi kapcsolat, gazdasagi, szocialis vagy kulturalis ok). E
rendszer keretében a hatar menti lakosok hataratlépését csak abbdl a célbdl engedélyezik,
hogy azok valamelyik tagallam hatarteriiletén legfeljebb harom honapig megszakitas

nélkiil tartozkodjanak.

A kétoldalu megallapodasok az alabbiakrdl is rendelkezhetnek:

a) kiilon hataratkelohelyek felallitasa kizarolag a hatar menti lakosok részére;

b) a hataratkelohelyeken kiilon savok kijeldlése kizardlag a hatar menti lakosok részére;

c) a helyi korilmények altal indokolt kivételes esetekben annak engedélyezése, hogy a
hatdar menti lakosok meghatarozott id6pontokban a hataratkel6helyeken kiviil is

atléphessék a hatart. Ez vonatkozik példaul arra az esetre, ha egy mezdgazdasagi
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3.3.

3.4.

3.5.

termeldnek gyakran at kell 1épnie a hatért, hogy a f6ldjén dolgozhasson, vagy ha a hatar
egy varoson halad at. Ilyen esetekben e személyek kishatarforgalmi engedélyében kell

meghatarozni, hol Iéphetik at a hatart (lasd az 1. szakasz 3.6. pontjat).

Azokat a hatar menti lakosokat, akik a fenti a) €s b) ponttal 6sszhangban 1épik at a hatart,
¢s akiket gyakori hataratlépésiik miatt a hatarérok jol ismernek, rendszerint csak
szuroprobaszerli ellendrzéseknek kell aldvetni. Id6rél idére azonban varatlanul,

rendszertelen id6kozokben alapos ellenérzésnek kell alavetni 6ket.

Amennyiben valamely harmadik orszaggal kotott kétoldala megallapodas a 3.2. pont c)
alpontja szerinti konnyitésrdl rendelkezik (vagyis lehetévé teszi az engedélyezett
hataratkel6helyeken kiviili hataratlépést), az érintett tagallamnak a jogosulatlan
hataratlépések megakadalyozadsa érdekében szurdprobaszerli ellendrzéseket kell

végrehajtania, €és biztositania kell a hatar rendszeres Orizetét.

A kishatarforgalmi rendszerbe tartoz6d, hatar menti lakosok ellendrzésére vonatkozdan

tovabbi részleteket az 1. szakasz 3.6. pontja tartalmaz.

* Jogalap:

—..../2006/EK rendelet a kishatarforgalomrol,

— kétoldalu megallapodésok a kishatarforgalomrol.

III. SZAKASZ: Légi hatarok

1.

1.1.

1.2.

Repiilotéren végzett ellenorzések

Annak biztositasara, hogy a repiildtéren végzett hatarforgalom-ellenérzés hatékony legyen,
a hataréroknek a légiforgalmi menetrendrél minden sziikséges informaciot be kell
szereznilik annak érdekében, hogy biztositsdk az utasforgalomhoz sziikséges személyzetet,

figyelembe véve azt is, hogy az érkezd utasoknak elsébbséget kell adni.

Megfeleld infrastruktirat kell kialakitani a schengeni teriileten beliili jaratok és a schengeni
teriileten kiviili jaratok elvalasztdsara, valamint annak megakadéalyozasara, hogy a

személyek és/vagy okmanyok e két teriilet kozott jogosulatlanul mozogjanak.
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A hatarforgalom-ellendrzést  rendszerint a  repiilétéren  beliili  engedélyezett
hataratkel6helyen végzik el; a belsé biztonsaggal vagy az illegalis bevandorlassal
kapcsolatos kockéazat esetén azonban a hatarforgalom-ellendrzés a repiilégépen vagy a

beszallokapunal is elvégezhetd.

A tranzitteriiletre belépd személyeket ellendrizni kell; a tranzitteriileten altaldban nem
végeznek ellendrzést, kivéve ha az illegalis bevandorlassal vagy a belsé biztonsaggal

kapcsolatos kockazatok értékelése indokolja.

* Bevalt gyakorlatok:
o A légi személyzetet az utasok ellendrzése eldtt, elkiilonitett helyen kell ellendrizni.
o [ chetdség szerint kiilon helyet kell kijeldlni az elkiilonitett helyen valo ellenérzéshez.

e Amennyiben lehetséges, a diplomatdkat ¢s a fogyatékkal éloket kiilon helyen kell

ellendrizni.

e Szigoruan feliigyelni kell a repiil6tér egész teriiletét, amely sordan kiilondsen az
utasfelvételre szolgald teriileten, az utlevél-ellendrzés helyén és a tranzitteriileten kell
megfigyelést ¢és jarérozést biztositani. Biztonsagi okokbdl barmely elhagyott poggyaszrol

vagy egyéb gyanus targyrol haladéktalanul értesiteni kell a biztonsagi szerveket.

L.5.

A hatarforgalom-ellendrzés helyét az alabbiak szerint kell meghatarozni:

a) Harmadik allambodl érkezO jarat utasait, akik belsd 1égi jaraton utaznak tovabb, a
harmadik allambdl érkezod jarat érkezési repiiléterén beléptetési ellendrzésnek kell
alavetni. Belsd 1égi jarat utasait, akik harmadik &llamba indul6 jaraton utaznak
tovabb (atutazé utasok), az utdbbi jarat indulasi repiiléterén kiléptetési ellendrzésnek

kell alavetni.

Példak:

— Braziliabol Lisszabonba érkezd és Lisszabon—Parizs csatlakozassal rendelkezd 1égi jarat esetében

a beléptetési ellendrzést Lisszabonban végzik el.

— Périzsbol Lisszabonba érkezd, és Brazilidba csatlakozassal rendelkezd 1égi jarat esetében a

kiléptetési ellendrzést Lisszabonban végzik el.
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b)  Harmadik allamokbdl érkez6 vagy oda induld olyan 1égi jaratok esetében, amelyek
atszallo utasokat nem szallitanak, és a schengeni 4allamok repiilSterein tobb
alkalommal is leszéallnak, mikdzben az utasok nem véltanak gépet, az aldbbiak

szerint kell eljarni:

1. harmadik allambol érkezé vagy oda indulod jaratok utasait, akik a schengeni
allamok teriiletén megelézdéleg vagy utolag nem széllnak 4&t, az érkezési
replilétéren beléptetési ellendrzésnek, az induldsi repiildtéren pedig kiléptetési

ellenorzésnek kell alavetni;

Példak:
— New Yorkbdl Berlinbe érkezd 1€gi jarat esetében a beléptetési ellendrzést Berlinben végzik el.

— Berlinb6l New Yorkba indul6 1égi jarat esetében a kiléptetési ellendrzést Berlinben végzik el.

ii. az olyan, harmadik &llambol érkezd vagy oda indulod 1égi jaratok utasait,
amelyek a schengeni allamok teriiletén tobb leszallast hajtanak végre,
mikdzben az utasok nem valtanak gépet (atszallo utasok), és feltéve hogy
kizarolag a schengeni allamok teriiletén beliili utazasra a jaratot az utasok nem
vehetik igénybe, az érkezési repiildtéren beléptetési ellendrzésnek, az indulési

repiil6téren kiléptetési ellendrzésnek kell alavetni,

Példak:

— A Peking—Helsinki—Frankfurt—Parizs vonalon kozlekedd 1égi jarat esetében, amely Helsinkiben és
Frankfurtban csak azért szall le, hogy réla utasok szélljanak le (az at hatralévd részére nem lehet
felszallni), a Helsinkiben, Frankfurtban és Parizsban leszallé utasokat beléptetési ellendrzésnek

vetik ala.

— A Périzs—Frankfurt-Helsinki—Peking vonalon kozlekedd 1égi jarat esetében, amely Frankfurtban
¢és Helsinkiben csak azért szall le, hogy rdla utasok szalljanak le (az Gt hatralévo részére nem lehet
felszallni), a Parizsban, Frankfurtban és Helsinkiben leszallé utasokat kiléptetési ellendrzésnek

vetik ala.

iil. amennyiben egy légitarsasdg a harmadik allambol érkezd, a schengeni allamok

teriiletén tobb leszallast végrehajtd jaratok esetén az Ut hatralévd részére
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kizarolag a schengeni allamok teriiletén torténd utazasra utasokat vehet fel, ugy
az utasokat az indulasi repiilétéren Kkiléptetési, az érkezési repiilétéren
beléptetési ellendrzésnek kell aldvetni. Azon utasok ellendrzését, akik e
kozbiilsé leszéllasok alkalmaval mar a repiildgép fedélzetén tartézkodnak, €s
nem a schengeni allamok teriiletén szalltak fel, a b) pont ii. alpontja szerint kell
elvégezni. A forditott eljards alkalmazand6 azokra a 1égi jaratokra, ahol a

célorszag egy harmadik allam.

Példak: 1. A New York—Parizs—Frankfurt-Réma utvonalon koézlekedé 1égi jarat esetében,
amely a parizsi és frankfurti leszallasnal lehetévé teszi utasok felszallasat, a Péarizsban, a
Frankfurtban (ideértve a Parizsban felszallo utasokat is) és a Romaban (ideértve a Périzsban és

Frankfurtban felszall6 utasokat is) leszallo utasokat beléptetési ellendrzésnek vetik ala.

2. A Hamburg—Briisszel-Parizs—Kair6 tutvonalon kozlekedd 1égi jarat esetében, amely a
briisszeli és parizsi leszallasnal lehetévé teszi utasok leszallasat, Hamburgban, Briisszelben ¢és

Parizsban kiléptetési ellendrzést végeznek.

1.6. Amennyiben egy 1égi jarmi hataratkel6helynek nem mindsiil6 legkdzelebbi leszallohelyen
kénytelen leszallni, csak akkor folytathatja utjat, ha a hatarérség és — amennyiben

vamellendrzés is sziikséges — a vamszervek engedélyét megkapja.

* Bevalt gyakorlatok:

e A légi jarmii leszallasa utdn — és az utasok leszéllasa el6tt — a hatarérnek a l1égi jarmi

parkolohelyére kell mennie, amennyiben:

— a fedélzeten biincselekményt vagy szabalysértést kovettek el,
— a belso biztonsagot veszély fenyegeti,

— fennall az illegélis bevandorlas veszélye,

— mas orszagokbdl kiutasitott személyek vannak a fedélzeten,

— a légi személyzettdl be kell szerezni a sziikséges informaciokat.
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e El kell kiiloniteni a tobbiektdl mindazon utasokat, akik beléptetését megtagadtak.
Amennyiben e személyek nem tudnak rogtdn visszautazni arra a helyre, ahol felszalltak,

visszautazasukig a hatarérok altal ellendrzott elkiilonitett helyen kell tartozkodniuk.

o Azokat a személyeket, akik blincselekményt vagy szabalysértést kovettek el, a 1égi
személyzet koteles a 1égi jarmiirdl kozvetleniil egy erre kijeldlt helyre vezetni, és az

illetékes hatosagoknak atadni.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellenérzési koédex (VI. melléklet).

2. Kisrepiilotereken végrehajtott ellenorzések
2.1. Biztositani kell, hogy a személyeket azokon a repiiltereken is az altalanos szabalyoknak

megfelelden ellendrizzék, amelyek a vonatkozd nemzeti jog szerint nem rendelkeznek a
nemzetkdzi repiilotér statussal (,,kisrepiiloterek”), de amelyeken harmadik orszagbol

érkezd vagy oda indulo jaratok tervezett Gitvonala keresztiilhaladhat.

2.2. A polgari 1égi kozlekedés biztonsaga teriiletén kozos szabdlyok létrehozasardl szolo
2320/2002/EK rendelet sérelme nélkiil, a kisrepiildtereken nem sziikséges megtenni a belsd
légi jaratok és nemzetkozi jaratok utasforgalmanak fizikai szétvalasztdsat biztosito
megfeleld intézkedéseket. Tovabba, ha a forgalom nagysaga nem igényli, a kisrepiilétéren
nem kell folyamatosan hataréroknek tartézkodni, amennyiben a sziikséges személyzet

megfeleld id6ben biztosithato.

2.3. Ha a hatarérok jelenléte a kisrepiilotéren nem mindenkor biztositott, a kisrepiilotér
igazgatdjanak megfeleld idoben értesitenie kell a hatarérséget a harmadik allambol érkez6

vagy oda indul¢ jaratok le- és felszallasarol.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (VI. melléklet),

—2320/2002/EK rendelet.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Maganrepiilogépen utazo személyek ellendrzése

Valamely harmadik 4llambol érkez6 maganrepiil6gép kapitanyanak a felszallas el6tt el kell
juttatnia a rendeltetési tagdllam vagy adott esetben az els§ beutazasi tagallam
hatarérségének egy altalanos nyilatkozatot, amely tobbek kozott tartalmazza — a
nemzetkdzi polgari repiilésrol szolo egyezmény 2. mellékletével 6sszhangban — a repiilési

tervet és az utasok személyazonossagara vonatkoz6 informaciokat.

Amennyiben egy harmadik allambol érkezd és valamely schengeni allamba tartd
maganrepiilogép kozbiilsé leszallast hajt végre mas schengeni allamok teriiletén, a
beutazasi schengeni allam illetékes hatosadgainak hatarforgalom-ellendrzést kell végezniiik,

¢s az altalanos nyilatkozatot beléptetobélyegzd-lenyomattal kell ellatniuk.

Amennyiben kétség meril fel azzal kapcsolatban, hogy egy jarat harmadik allam teriiletén
valo leszéllas nélkiil kizarolag a schengeni allamok tertiletérdl érkezik-e vagy oda tart-e, az
illetékes hatosdgoknak személyellendrzést kell végrehajtaniuk a repiildtereken és

kisrepiildtereken az altalanos szabalyoknak megfelelden.

A vitorlazé repiilégépek, szuperkonnyli repiilégépek, helikopterek, kizardlag rovid
tavolsag megtételére képes kis repiildgépek és léghajok be- és kilépésére vonatkozo
szabalyokat a nemzeti jog, valamint megfeleld esetben kétoldali megallapodas allapitja

meg.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellen6rzési kodex (V1. melléklet),

— ICAQO-egyezmény.

IV. SZAKASZ: Tengeri hatarok

1.1.

Altaldnos ellenérzési eljardsok a tengeri forgalomban

A hataratkeldhely szolgalatban 1évd hatarérvezetdjének biztositania kell a hajok utasainak
¢s személyzetének hatékony ellenérzését. Az ellendrzések kockédzatelemzésen alapulnak,

amely a tengerszakasz alland6 és atfogd Orizetébdl all.
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1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

A hajok ellendrzését az érkezési vagy az indulési kikdtében a hajo fedélzetén, vagy a hajo
kozvetlen kozelében, az e célra kijelolt teriileten kell elvégezni. Az ellenérzés az erre
vonatkozo megallapodésok alapjan menet kdzben is végrehajthatd, vagy amikor a hajo

eléri, illetve elhagyja egy harmadik orszag felségteriiletét.

A hajo kapitanyanak vagy a hajotulajdonos képviseldjének (vagyis a hajotulajdonost a hajo
felszerelésére vonatkozo kotelességével kapcesolatos minden ligyben képviseld személynek
vagy tarsasdgnak) két példanyban listat (névjegyzéket) kell készitenie a személyzetrdl és

az utasokrol. A listdnak az alabbi informaciokat kell tartalmaznia:

— keresztnév és vezetéknév,

— sziiletési ido,

— allampolgarsag,

— az uti okmany szama ¢€s tipusa, €s adott esetben a vizum szama.

A személyzet tagjai kozé tartozik a hajon alkalmazott, az Gt sordn a hajon dolgozo, vagy

szolgalatot teljesitd, a személyzeti jegyzékbe felvett valamennyi személy.

Legkés6bb a kikotobe érkezéskor a fenti listat/listakat at kell adni a hataréroknek. Ha vis
maior miatt a listat vagy listakat nem lehet a hatar6rokhoz eljuttatni, akkor egy példanyt el
kell kiildeni a megfeleld hataratkeléhelynek vagy hajozasi hatdsagnak, amely azt

haladéktalanul tovabbitja a hataréroknek.

A két lista egyik — a hatardr hivatalos alairasaval ellatott — példanyat vissza kell juttatni a
hajo kapitdnyanak, akinek azt a kikotoben torténd tartézkodas alatt kérésre be kell

mutatnia.

A kapitanynak vagy a hajotulajdonos képviseldjének haladéktalanul értesitenie kell a

hataréroket a személyzeti vagy utaslistdkon bekdvetkezd barmilyen valtozasrol.

A kapitanynak a kikotobe torténd befutas eldtt értesitenie kell a hataréroket arrdl, ha a
hajon potyautasok tartézkodnak. Ameddig a potyautasok a hajo fedélzetén maradnak, a

hajo kapitanya felel értiik.

Amennyiben valamely tagallam engedélyezi a potyautas kiszallasat a felségteriiletén,

belépése elott el kell végezni a rendes ellendrzési eljarasokat.
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A kapitanynak értesitenie kell a hatarérséget a hajé induldsarol. Amennyiben ez nem
lehetséges, a megfeleld hajozasi hatosagot kell értesitenie, és at kell adnia a mar kordbban

kitoltott és ellenjegyzett lista masodpéldanyat.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellenérzési koédex (VI. melléklet).

Korutazast végzo hajok ellenorzése

A korutazast végzo hajoé olyan hajo, amellyel elére rogzitett ttiterv szerinti utazast tesznek,
amely terv a kiilonb6zd kikotokben turisztikai tevékenységeket is tartalmazhat, és

amelynek soran alapvetéen nem keriil sor utasok fel- és leszallaséra.

A korutazast végzd hajo kapitanya vagy a hajoétulajdonos képviseldje — az indulasi kikoto
elhagyésa eldtt és a schengeni allamok teriiletén fekvo egyes kikotokbe vald befutas eldtt
legkésdbb 24 draval — kdteles eljuttatni az illetékes hatarérségeknek a hajo titvonaltervét és

menetrend;jét.

Ha a korutazast végzd hajé utvonala kizardlag a schengeni allamok teriiletén fekvé
kikotoket ¢érint, nem kell hatarforgalom-ellendrzéseket végezni, és a hajé olyan
kikotokben is kikothet, amelyek nem mindsiilnek hataratkel6helynek. Mindazonaltal, a
belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan

e hajok személyzete €s utasai is ellenérzésnek vethetok ala.

Példa:

— GoOrogorszagbol érkezd, korutazast végzd hajé Olaszorszag kiilonbozd kikotdit érinti,

majd visszatér Gorogorszagba.

Ha a korutazast végzo hajé utvonala a schengeni allamok teriiletén fekvo kikotoket és
mas allamokbeli kikotoket egyarant ¢érint, a hatarforgalom-ellendrzéseket a kovetkezOok

szerint kell végezni:

a)  Amennyiben a korutazdst végzé hajo harmadik allam teriiletén fekvd kikotobol
érkezik, €s eldszor érint schengeni allam teriiletén fekvo kikotot, a személyzetet és az
utasokat a személyzeti és utasnévjegyzék alapjan beléptetési ellendrzésnek kell

alavetni.

7 HU



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:HU:NOT

HU

Példa:

— Szentpétervarrol érkezd és Stockholmba tartd, korutazast végzo hajo.

A partra szall6 utasokat az altalanos szabalyokkal 6sszhangban beléptetési ellendrzésnek
kell alavetni, kivéve ha a belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos

kockézatok értékelése azt tamasztja ald, hogy nincs sziikség az ellenérzésre.

b) Amennyiben a korutazast végzéd hajo harmadik allam teriiletén fekvd kikotobol
érkezik, és jra schengeni allam teriiletén fekvd kikotot érint, a személyzetet és az
utasokat a fent emlitett személyzeti és utasnévjegyzék alapjan beléptetési
ellendrzésnek kell alavetni olyan mértékben, amennyiben e listdkban a hajé korabbi,
valamely schengeni allam teriiletén fekvd kikotoben vald kikotése oOta valtozas

tortént.

Példa:

— a korutazast végzd hajo utvonala: Isztambul-Athén—Tunisz—Barcelona.

A partra szall6 utasokat az altaldnos szabalyokkal dsszhangban beléptetési ellendrzésnek
kell alavetni, kivéve ha a belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos
kockazatok értékelése azt tdmasztja ala, hogy nincs sziikség az ellenérzésre. Amennyiben a
névjegyzékben nem tortént valtozas, nem sziikséges minden egyes utast az uti okméanyok
alapjan azonositani. Mindazonaltal a kiszalld utasoknak végig maguknal kell tartaniuk 0ti

okmanyaikat, és kérésre meg kell mutatniuk a hataréroknek.

c) Amennyiben a korutazast végzOd hajo schengeni allam teriiletén fekvd kikotobol
érkezik ¢és ilyen kikotot €rint, a partra szall6 utasokat az altalanos szabalyokkal
Osszhangban beléptetési ellendrzésnek kell aldvetni, ha a biztonsaggal és az illegalis

bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése ezt indokolja.

Példa:

— Szentpétervarrdl érkezd, korutazast végzd hajo kot ki Helsinki, Stockholm, majd
Koppenhaga kikotéjében. Ez esetben a Stockholmban ¢és Koppenhagdban elvégzett
ellendrzés soran figyelembe kell venni azt a tényt, hogy a korutazast végzdé hajot

Helsinkiben mar ellenoérizték.
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2.5.

2.6.

2.7.

d) Amennyiben a korutazast végzOd hajé schengeni allam teriiletén fekvd kikotobol
harmadik allambeli kikotébe indul, a személyzetet és az utasokat a személyzeti és
utasnévjegyzék alapjan kiléptetési ellendrzésnek kell alavetni. Amennyiben a
biztonsaggal és az illegélis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése ezt
indokolja, a hajéra felszallo utasokat az altalanos szabalyokkal Osszhangban

kiléptetési ellendrzésnek kell alavetni.

Példa:

— Helsinkibdl indulo6 és Szentpétervarra tartd, korutazast végzo hajo.

e) Amennyiben a korutazast végzd hajo schengeni allam teriiletén fekvd kikotébdl egy
masik schengeni allam kikotéjébe indul, nem kell kiléptetési ellendrzést végezni.
Mindazonaltal, a biztonsaggal ¢s az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockéazatok

értékelése alapjan e hajok személyzete és utasai is alavethetdk ellendrzésnek.

Példa:

— Stockholmbol Helsinkibe tartd, korutazast végzo hajo, amely a schengeni teriileten kiviil
folytatja utjat (pl. Szentpétervar fel¢). Ez esetben Stockholmban rendszerint nem kell
kiléptetési ellendrzést végezni, mivel az ellendrzést Helsinkiben kell elvégezni, mieldtt a

hajo elhagyja a schengeni térséget.

A korutazast végzé hajo kapitanya, vagy annak hianyaban a hajotulajdonos képviseldje
legkésébb az egyes kikotdkbe vald befutés elétt 24 draval — vagy, ha az illetd kikotoig tartd
ut 24 oranal rovidebb, akkor az eldzd kikotoben a beszallds befejezése utan azonnal —
eljuttatja az illetékes hatardrségeknek a névjegyzékeket. A névjegyzékeket a schengeni
allamok elsd beutazasi kikotdjében le kell bélyegezni, valamint ezt kovetéen minden olyan

esetben, amikor a jegyzékeket modositjak.

Amennyiben a belsé biztonsaggal ¢és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok
értékelése alapjan a hatarérok ugy dontenek, hogy a korutazast végzo hajo utasait nem
szlikséges ellendrzésnek aldvetni a hatarforgalom-ellendrzésre vonatkozd altalanos

szabalyokkal 0sszhangban, az Giti okmanyokat nem kell lebélyegezni.

A biztonsaggal ¢és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockdzatok értékelése soran a

hataréroknek tobbek kozott a kovetkezOket kell figyelembe vennilik: az utasok
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

allampolgarsaga, a hajozasi tarsasagra ¢s megbizhatosagara vonatkozoan rendelkezésre
allo barmilyen informécid, a hatarérok birtokaban 1évo barmilyen helyzetjelentés és egyéb
informaciok, ideértve mas schengeni allamokt6l vagy szomszédos harmadik orszagoktol

kapott informéciokat is.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellenérzési koédex (VI. melléklet).

Sétahajok ellendrzése
A sétahajozas sétahajonak sportolasi vagy turisztikai célbol vald hasznélatat jelenti.

A valamely schengeni allam teriiletén fekvd kikotobdl érkezd vagy oda induld sétahajon
utazo személyeket nem kell hatarforgalom-ellendrzésnek alavetni, és az ilyen hajé olyan

kikotébe is befuthat, amely nem mindsiil hataratkel6helynek.

Azonban az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelésének megfelelden, és
kiilondsen, ha valamely harmadik allam partvonala az érintett schengeni allam teriiletének
kozvetlen kozelében talalhatd, el kell végezni a személyek ellendrzését €s/vagy a sétahajo

fizikai atkutatasat.

Harmadik allambol érkezd sétahajo kivételesen olyan kikotébe is befuthat, amely nem
mindsiil hataratkel6helynek. Ilyen esetekben — annak érdekében, hogy a kikdtdbe torténd
befutasra engedélyt kapjanak — a fedélzeten 1évé személyek értesitik a kikotoi hatdsagokat.
A kikotéi hatoésagok kapcsolatba 1épnek a legkozelebbi hataratkelohelynek mindsiild
kikoté hatosagaival, hogy a hajo érkezését jelentsék. Az értesités a fedélzeten tartdozkodo
személyekrdl késziilt utaslista kikotéi hatosagokhoz torténd benyujtasat jelenti. E listat
legkésobb érkezéskor a hatarérok rendelkezésére kell bocsatani. Hasonloképpen,
amennyiben vis maior esete miatt a harmadik allambol érkezd sétahajé olyan kik&tében
kivan kikotni, amely nem mindsiil hataratkel6helynek, a kikotéi hatdosdgok kapcsolatba
Iépnek a legkozelebbi hataratkel6helynek mindsiilé kikoté hatosagaival, hogy a hajo

érkezését jelentsék.

Az emlitett ellendrzések soran a hajo valamennyi miszaki jellemzdjét és a fedélzeten
tartozkodo személyek nevét tartalmaz6é dokumentumot at kell adni. E dokumentum egy

példanyat at kell adni a beutazasi és induldsi kikotd hatosdgainak. Amig a hajo a
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3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

44,

tagallamok egyikének felségvizein marad, e jegyzék egy példanyat a hajo iratai kozott kell

tartani.

Az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockéazatok értékelésétdl fiiggetleniil a sétahajokat

szurdprobaszerti ellendrzéseknek kell alavetni.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellenérzési koédex (VI. melléklet).

A part menti halaszat ellendrzése

A part menti halaszat a haldszat olyan fajtija, amelynek soran a hajok naponta vagy 36
oran belill visszatérnek a schengeni allamok teriiletén 1évé kikotdbe anélkiil, hogy egy

harmadik allam tertuletén 1évo kikotobe befutnanak.

A part menti halaszattal foglalkozé hajok személyzetét, akik minden nap vagy 36 6ran
beliil visszatérnek a bejegyzett kikotobe vagy a schengeni allamok teriiletén fekvd barmely
kikotébe anélkiil, hogy harmadik allam teriiletén fekvo kikotOben kikotnének, nem kell

rendszeresen ellendrizni.

Az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazat fennallasa esetén, és kiilondsen, ha
valamely harmadik allam partvonala az érintett schengeni allam teriiletének kozvetlen
kozelében talalhatd, el kell végezni a személyek ellendrzését és/vagy a hajo fizikai

atkutatasat.

Valamely schengeni allam teriiletén taldlhatd kikotdben nem bejegyzett, part menti
halészattal foglalkoz6 hajok személyzetét a tengerészekre vonatkoz6 rendelkezéseknek
megfelelden kell ellendrizni (az I. szakasz 3.4. pontja). A hajo kapitanyanak értesitenie kell

az illetékes hatosagokat a személyzeti jegyzEek valtozasarol €s utasok esetleges jelenlétérol.

* Jogalap.

— Schengeni hatarellenérzési koédex (VI. melléklet).
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5.1

Kompjaratok ellenorzése

A nem schengeni allamok teriiletén fekvd kikotobdl induld vagy oda érkezé kompjaratok

fedélzetén utazo személyeket ellendrizni kell. Ezzel kapcsolatban a kovetkezd szabalyokat

kell alkalmazni:

a) amennyiben lehetséges, az EU ¢s az EGT tagéallamai, valamint Svéjc szamaéra kiilon
savokat kell l1étesitenti;

b) agyalogosan kozlekedd személyeket egyenként kell ellendrizni;

c) ajarmiivel utazokat a jarmiinél kell ellendrizni;

d) akomp azon utasait, akik autobusszal utaznak, gyalogosan kozlekedd utasoknak kell
tekinteni. Ezen utasoknak az ellendrzéshez le kell szallniuk az autobuszrol;

e) a teherszallitd jarmiivek vezetdit és a kisérdket a jarmiinél kell ellendrizni. Ezt az
ellendrzést alapvetden a tobbi utas ellendrzésétdl elkiilonitve kell elvégezni;

f)  azellendrzések gyors elvégzése érdekében elegendd szamu kaput kell biztositani,

g) kiilondsen a jogellenes bevandorlok leleplezése céljabol, szurdprobaszerii
ellendrzésnek kell aldvetni az utasok altal hasznalt jarmtveket, valamint adott
esetben a jarmiiben elhelyezett rakomanyt és egyéb arut;

h) a komp személyzetének tagjait ugyantugy kell kezelni, mint a kereskedelmi hajo
személyzetének tagjait.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (V1. melléklet).

V.SZAKASZ: A belvizi hajozas ellenorzése

1.

1.1.

Belvizi hajozas

A kiils6 hatar atlépésével jaro belvizi hajozas magédban foglalja valamennyi hajo és uszo6

jarmi tizleti vagy kedvtelési céli hasznalatat folydkon, csatorndkon és tavakon.
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1.2.

1.3.

A belfoldi hajozas ellendrzését ugyanagy kell elvégezni, mint altalaban a tengeri fogalom

ellenOrzését.

Az tzleti céli hajok tekintetében a kapitdny és a fedélzeten alkalmazott személyek, akik

szerepelnek a személyzeti listan, valamint e személyek csaladtagjai, akik a hajon laknak, a

személyzet tagjanak vagy azzal egyenértékiinek tekintendok.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (VI. melléklet).
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

HARMADIK RESZ: HATARORIZET
A hatardrizet célja

A kiils6 hataroknak a hataratkel6helyeken kiviili helyeken torténd drizete, valamint a
hataratkelohelyeknek a hivatalos nyitvatartasi idon tli Orizete az alabbi f6 célokat

szolgalja:
a)  ajogellenes hataratlépések megakadalyozasa;
b)  ahatdrokon atnyulo blindzés elleni kiizdelem;

c) a hatart jogellenesen atlépd személyek elleni intézkedések alkalmazasa vagy

meghozatala.

A szolgalatban 1évd hatarérvezetonek meg kell hoznia a jogellenes hataratlépés
megakadalyozdsdhoz sziikséges minden intézkedést, tovabba az illegalis
bevandorlassal €s a hatdrokon atnyuld biindzéssel kapcsolatos kockazatok értékelése

alapjan biztositania kell a sziikséges személyzetet.

A felhaszndlt forrasokat a hatar tipusanak és jellegének (szarazfoldi, belvizi vagy

tengeri) figyelembevételével kell kivalasztani.
A hatarérizet modszerei

Az orizetet allo vagy mozgd egységek hajthatjak végre, akik feladataikat az alabbi

modszerekkel 1atjak el:
a)  jarérozéssel;
b) azismert vagy valdszintsitett kockazatot jelento helyeken elhelyezkedve.

A jogellenes hataratlépések hatékony leleplezése érdekében az Orizeti idészakokat

gyakran és varatlanul kell valtoztatni.

A jarorozést végzo hatarérok {6 feladatai:

a)  az adott teriilet megfigyelése;
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24.

2.5.

2.6.

b)

d)

annak biztositasa, hogy a jarérozeés teriiletén a kozrendet és a belsd biztonsagot

nem fenyegeti vesz¢€ly;

az e terlileten 1évé azon személyek okmanyainak ellenérzése, akiket a

jarércsapat nem ismer;

minden olyan gyanus személy megallitasa, aki vélhetden nem rendelkezik
okmanyokkal, és e személyek felszolitasa, hogy részletesen ismertessék a

teriileten val6 tartozkodasuk okait;

azon személyek megallitasa és a legkdzelebbi hatarallomasra kisérése, akik a

hatart jogellenesen Iépték at vagy ezt megkisérelték.

A jarérozés soran kiilonleges nyomkeresé kutyakat kell alkalmazni. A jarérozés és a

hatarfeliigyelet erdsitése érdekében helikoptereket, jarér6zé hajokat és terepjard

jarmuveket is be kell vetni.

Az adott helyeken elhelyezked6 hatarérok fo feladatai:

a) azon helyek megfigyelése, amelyek a jogellenes hataratlépés vagy

csempészet tekintetében valdszintsitett kockéazatot jelentenek;

b) azon személyek megallitdsa és a hatarallomasra kisérése, akik a hatart

jogellenesen 1éptek at vagy ezt megkisérelték.

A csempészett személyek és az embercsempészek elfogisa érdekében a kapott

informaciok alapjan rejtekhelyeket kell feléllitani.

A hatardrizet végrehajtasa sordan adott esetben technikai €s elektronikai eszkdzoket

(4gymint radarokat, érzékeloket, infravords €jjellatd berendezéseket) is alkalmazni

kell.

* Jogalap:

— Schengeni hatarellendrzési kodex (12. cikk).
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IV.RESZ: A VONATKOZO JOGI AKTUSOK LISTAJA

o Kozosségi jog:

az 1990. junius 19-én Schengenben alairt, a Benelux Gazdasagi Uni¢ allamai, a
Németorszagi Szovetségi Koztarsasag ¢és a Francia Koztdrsasdg kormanyai
kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérol
sz016, 1985. junius 14-i Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szold
egyezmény (HL L 239., 2000.9.22., 19. 0.),

a Végrehajtd Bizottsag 1993. december 14-i hatdrozata az egységes vizum
megsemmisitésére, visszavonasara vagy érvényességi idejének lerdviditésére
vonatkozé kozos elvekrol (SCH/Com-ex (93)24) (HL L 239., 2000.9.22., 154.
0.),

a Tandcs 1994. november 30-i 94/795/1B hatarozata a Tandcs altal az Eurdpai
Uniot létrehozd szerzddés K.3. cikke (2) bekezdésének b) pontja alapjan
elfogadott egyiittes fellépésrdl a valamely tagallamban lakohellyel rendelkezd,
harmadik orszagbeli didkok utazasi konnyitéseirdl (HL L 327., 1994.12.19., 1.

0.),

a vizumok egységes formatumanak meghatarozasardl szolo, 1995. majus 29-i
1683/95/EK tanacsi rendelet modositasarol szolo, 2002. februar 18-i
334/2002/EK tanacsi rendelettel (HL L 53., 2002. 2.23., 7. 0.) moédositott,
1995. majus 29-i 1683/95/EK tanacsi rendelet a vizumok egységes
formatumanak meghatdrozasarol (HL L 164., 1995.7.14., 1. 0.),

az Eurdopai Parlament és a Tanacs 1998. szeptember 24-i 2119/98/EK
hatarozata a Ko6z0sségben a fertdzd betegségek jarvanviigyi felligyeleti és
ellendrzési haldzatanak 1étrehozasardl (HL L 268., 1998.10.3., 1. 0.),

a Tanacs 2000. december 11-i 2725/2000/EK rendelete a Dublini Egyezmény
hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok dsszehasonlitdsara iranyuld
,,Burodac” létrehozasarol (HL L 316., 2000.12.15., 1. 0.),

az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja (HL C 364.. 2000.12.18.. 1. 0.),

a Tanacs 2001. junius 28-i 2001/51/EK irdanyelve az 1985. junius 14-i
Schengeni Megallapodas végrehajtasardl szolo egyezmény 26. cikkében foglalt
rendelkezések kiegészitésérdl (HL L 187., 2001.7.7., 45. 0.),

a Tanacs 2001. marcius 15-1 539/2001/EK rendelete a kiils6 hatarok
atlépésekor vizumkotelezettség ald esé harmadik orszagbeli allampolgarok
orszagainak felsorolasar6l (HL L 81., 2001.3.21., 1. o0.), az alabbi
modositasokkal:

- a Tanacs 2414/2001/EK rendelete (HL L 327.,2001.12.12.),

— a Tanacs 453/2003/EK rendelete (HL L 69., 2003.3.13., 10. 0.),

81

HU


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A092202:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A092202:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A092202:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:41993D0024:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:41993D0024:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:41993D0024:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31994D0795:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31994D0795:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31994D0795:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31995R1683:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31995R1683:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31995R1683:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000R2725:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000R2725:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000X121801:EN:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0051:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0051:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001R0539:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001R0539:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001R2414:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0453:HU:NOT
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— a Tanacs 2005. junius 2-i 851/2005/EK rendelete a kiilsd hatarok
atlépésekor vizumkotelezettség alad esd, illetve az e kotelezettség alol
mentes harmadik orszagbeli allampolgérok orszdgainak felsorolasarol
sz016 539/2001/EK rendelet modositasarol,

a Tanécs 2002. februar 18-i 333/2002/EK rendelete az érintett tagallam altal el
nem ismert uti okmanyok birtokosai részére a tagallamok altal kiadott vizumok
beillesztésére szolgald tirlapok egységes formatumardl (HL L 53., 2002.2.23.,
4.0.),

a Tanacs 2002. februar 28-i1 407/2002/EK rendelete (HL L 62., 2002.3.5., 1. 0.)
a Dublini Egyezmény hatékony alkalmazisa érdekében az ujjlenyomatok
Osszehasonlitdsara irdnyuld ,,Eurodac” létrehozasardl szold 2725/2000/EK

rendelet végrehajtasdra vonatkozo egyes szabalyok megallapitdsarol (HL L
316.,2000.12.15.. 1. 0.),

a Tanacs 2002. junius 13-i 1030/2002/EK rendelete a harmadik orszagok
allampolgérai tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megéllapitasarol
(HL L 157.,2002.6.15.. 1. 0.),

az Europai Parlament és a Tanacs 2002. december 16-i 2320/2002/EK
rendelete a polgari 1égi kozlekedés biztonsaga teriiletén kozds szabalyok
létrehozasarol (HL L 355., 2002.12.30., 1. 0.),

a Tanacs 2003. februar 18-1 343/2003/EK rendelete (Dublini Eegyezmény).

a Tanacs 2003. februar 27-1 415/2003/EK rendelete a vizumok, koztik az
atutazo tengerészek szamara kibocsatando vizumok hataron torténd kiaddsarol
(HL L 64.,2003.3.7., 1. 0.),

a Tanacs 2003. aprilis 14-1 693/2003/EK rendelete az egyszerisitett atutazasi
okmény (FTD) ¢és egyszerlsitett vasiti atutazadsi okmany (FRTD)
l1étrehozasardl, valamint a K6z0s Konzuli Utasitds és a Ko6zos Kézikonyv
modositasarol (HL L 99., 2003.4.17., 8. 0.),

a Tanacs 2003. aprilis 14-1 694/2003/EK rendelete a 693/2003/EK rendeletben
eldirt egyszerlsitett atutazasi okmany (FTD) és egyszerlsitett vastti atutazasi
okmany (FRTD) egységes formatumairol (HL L 99., 2003.4.17., 15. o0.),

a Tandcs 2004. marcius 8-i hatarozata az Eurdpai Kozosség és a Kinai
Népkoztarsasag allami idegenforgalmi hivatala kozott létrejott, a Kinai
Népkoztarsasagbol érkezd turistacsoportok vizumairdl és az ezzel 6sszefliggd
kérdésekrdl (ADS) szolo egyetértési megallapodas megkotésérdl (HL L 83.
2004.3.20., 12. 0.),

az Burdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 29-1 2004/38/EK iranyelve az
Unid polgéarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad
mozgashoz ¢€s tartozkodashoz vald jogarol (HL L 229., 2004.6.29., 35. 0.),

Az Eurdpai Parlament ¢és a Tandcs 2004. aprilis 21-1 851/2004/EK rendelete az
Eurdpai Betegségmegeldzési és Jarvanyvédelmi Kozpont 1étrehozasarol (HL L
142.,2004.4.30., 1. 0.),
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http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0333:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0333:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0333:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0407:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000R2725:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000R2725:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0407:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R0407:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R1030:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R1030:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R2320:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R2320:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002R2320:HU:NOT
http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=EN&numdoc=32003R0343&model=guichett
http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=EN&numdoc=32003R0343&model=guichett
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0415:HU:NOT
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0415:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004D0265:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004D0265:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004D0265:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:HU:NOT
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a Tandcs 2004. aprilis 29-i 2004/83/EK irdnyelve a harmadik orszagok
allampolgarainak, illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mas
okbdl nemzetkodzi védelemre jogosultként valo elismerésének feltételeirdl és az
e statuszok tartalmara vonatkoz6 minimumszabalyokrél (HL L 304.
2004.9.30., 12. 0.),

a Tanacs 2004. december 13-i 2252/2004/EK rendelete a tagéallamok altal
kiallitott utlevelek és uti okmanyok biztonsagi jellemzodire és biometrikus
elemeire vonatkozo6 eloirasokrol (HL L 385., 2004.12.29., 1. 0.),

a Tanédcs 2005. december 1-jei 2005/85/EK irdnyelve a menekiiltstatusz
megadasara  és  visszavonasara  vonatkozd tagallami eljarasok
minimumszabdlyair6l (HL L 326., 2005.12.13., 13. 0.),

vizumokra vonatkozd koOzds konzuli utasitdas a diplomaciai és konzuli
képviseletek szamara (HL C 313., 2005.12.16., 1. 0.),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. marcius 15-1 562/2006/EK rendelete a
személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok kozdsségi kodexének
(Schengeni hatarellendrzési kodex) létrehozasarol (HL L 105., 2006.4.13., 1.
0.),

az Europai Parlament és a Tanacs 2006. junius 14-i1 895/2006/EK hatarozata a
személyek kiils6 hatarokon torténd, egyes dokumentumoknak a Cseh
Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovédkia altal a teriiletiikdn torténd atutazas
céljabol kiadott nemzeti vizumaikkal egyenértékiiként valdo egyoldalu
elismerésén alapulo, ellendrzése egyszerisitett rendszerének bevezetésérdl (HL
L 167.,2006.6.20., 1. 0.),

az Europai Parlament és a Tanacs 2006. junius 14-i 896/2006/EK hatarozata a
személyek kiilsé hatarokon torténd, Svajc és Liechtenstein altal a teriiletiikon
torténd atutazds céljabol kiadott egyes tartézkodasi engedélyeknek a
tagallamok 4ltal torténd egyoldala elismerésén alapuld ellendrzése
egyszerusitett rendszerének bevezetésérdl (HL L 167., 2006.6.20., 8. 0.),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs ...-1 [.../2006/EK] rendelete a tagallamok
kiils6 hatarain valo kishatarforgalom szabalyainak meghatarozasarol.

e Nemzetkozi jog:

a nemzetkozi polgari repuilésrol sz6l6, 1944. december 7-1 egyezmény (ICAO-
egyezmény) 2. és 9. melléklete,

az emberi jogok védelmérdl sz6ld, 1950. november 4-1 eurdpal egyezmeény €s
jegyz6konyvei,

az 1967. januar 31-1 New York-i jegyzokonyvvel modositott, a menekiiltek
helyzetérdl szo16, 1951. julius 28-i genfi egyezmény,
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004R2252:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004R2252:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005XG122201:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005XG122201:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0895:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0895:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0895:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0896:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0896:HU:NOT
http://www.icao.int/cgi/goto_m.pl?/icaonet/dcs/7300.html
http://www.icao.int/cgi/goto_m.pl?/icaonet/dcs/7300.html
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/005.htm
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/005.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/o_c_ref.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/o_c_ref.htm
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a nemzetkozi tengeri forgalom konnvitésérdl sz6lo, 1965. éprilis 9-1 FAL-

egyezmény),

a tengerészek személyazonossigi okmdanyairdl sz616, 2003. junius 19-1 (185.
sz.) ILO-egyezmény,

megallapodas egyrészrdl az Eurdpai Kozossée és tagallamai, masrészrél a
Svajci Allamszovetség kozott a személyek szabad mozgasarol (HL L 114.,
2002.4.30., 6. 0.),

kétoldalu megallapodasok a kishatarforgalomrol.
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http://www.imo.org/Conventions/mainframe.asp?topic_id=259&doc_id=684
http://www.imo.org/Conventions/mainframe.asp?topic_id=259&doc_id=684
http://www.ilo.org/public/english/dialogue/sector/papers/maritime/sid-test-report1.pdf
http://www.ilo.org/public/english/dialogue/sector/papers/maritime/sid-test-report1.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:22002A043001:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:22002A043001:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:22002A043001:EN:NOT

